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«ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΥΦΑΣΜΑΤΟΣ ΜΑΥΡΟΥ ΣΕΒΙΟΤ , ΛΕΥΚΟΥ ΣΥΜΜΙΚΤΟΥ ΚΟΜΒΙΩΝ ΚΑΙ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΩΝ ΣΗΜΑΤΩΝ ΠΡΟΣ ΚΑΛΥΨΗ ΑΝΑΓΚΩΝ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ Λ.Σ. - ΕΛ.ΑΚΤ.»
Ι. ΓΕΝΙΚΑ
Στο παρόν έγγραφο περιγράφονται οι τεχνικές απαιτήσεις αναφορικά με την προμήθεια υφάσματος μαύρου Σεβιότ, λευκού σύμμεικτου, κομβίων και διακριτικών σημάτων προς κάλυψη αναγκών προσωπικού Λ.Σ.

ΙΙ. ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΔΑΠΑΝΗΣ
Η προϋπολογισθείσα δαπάνη ανέρχεται συνολικά στο ποσό των τριάντα επτά  χιλιάδων διακοσίων ευρώ #37.200,00€# συμπεριλαμβανομένου ΦΠΑ 24% και κρατήσεων υπέρ δημοσίου και θα χρηματοδοτηθεί από τον τακτικό προϋπολογισμό του ΥΝΑΝΠ. Οι συμμετέχοντες δύνανται να καταθέσουν προσφορά ξεχωριστά για κάθε ένα από τα είδη, τα οποία περιγράφονται αναλυτικά στους ακόλουθους πίνακες λαμβάνοντας υπόψη τους επιμέρους προϋπολογισμούς.
III. ΚΡΙΤΗΡΙΟ ΚΑΤΑΚΥΡΩΣΗΣ
Ως κριτήριο κατακύρωσης ορίζεται η χαμηλότερη τιμή.

ΙV. ΥΠΟ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΕΙΔΗ 
Τα υπό προμήθεια είδη και η συνολική ποσότητα αυτών αναγράφονται στον πίνακα που ακολουθεί :
	Α/Α
	ΕΙΔΟΣ
	 ΠΟΣΟΤΗΤΑ  


	 CPV 
	ΠΟΣΟ ΜΕ ΦΠΑ ΚΑΙ ΚΡΑΤΗΣΕΙΣ ΥΠΕΡ ΔΗΜΟΣΙΟΥ

	1
	ΥΦΑΣΜΑ ΣΕΒΙΟΤ ΜΑΥΡΟ 
	864 ΜΕΤΡΑ
	19220000-4
	17.400 €

	2
	ΥΦΑΣΜΑ ΛΕΥΚΟ ΣΥΜΜΙΚΤΟ 
	1319 ΜΕΤΡΑ 
	19220000-4
	13.300 €

	3
	ΚΟΜΒΙΑ ΜΕΤΑΛΛΙΚΑ ΜΕ ΠΟΔΙ 
	1263 ΤΕΜΑΧΙΑ 
	18452000-2
	2.000 €

	4
	ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΑ Λ/Φ ΧΕΙΜΕΡΙΝΑ
	723 ΖΕΥΓΗ
	39561132-6
	4.500 €

	Συνολικός προϋπολογισμός συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α. 24%
	37.200,00€


V. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΥΦΑΣΜΑΤΟΣ ΣΕΒΙΟΤ

1. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ-ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ
1.1. Γενικές απαιτήσεις : Η πρώτη ύλη, η επεξεργασία του υφάσματος, η ύφανση, η ούγια, ο χρωματισμός, η βαφή, το φινίρισμα και η επεξεργασία προσυστολής του υφάσματος, θα είναι σύμφωνα με τις απαιτήσεις των αντίστοιχων παραγράφων Ι1-13, της συνημμένης ΠΡΟΣΘΗΚΗΣ Ι.
1.2. Ειδικές απαιτήσεις : Oι ειδικές απαιτήσεις αφορούν τα επιμέρους χαρακτηριστικά του υφάσματος του συγκεκριμένου είδους και αναφέρονται στην Τεχνική Προδιαγραφή Υ- 01016 του Υπουργείου Εμπορίου, ως συνημμένη Προσθήκη ΙΙ, με τις παρακάτω συμπληρωματικές απαιτήσεις:
	ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ                                                                                   ΟΡΙΑ

	Αντοχή χρωματισμού (min)
	Στεγνό καθάρισμα
	               4-5

	
	Ξηρή τριβή
	               4-5

	
	Υγρή τριβή
	               4-5

	
	Ιδρώτα
	               4-5

	
	Μέτρια πλύση (βαθμίδα 2)
	               4-5

	
	Ηλιακό φως
	                 6


1.3. Αντισκορική Επεξεργασία 
1.3.1 Το μάλλινο ύφασμα θα έχει υποστεί αντισκορική επεξεργασία. Οι υποψήφιοι προμηθευτές με την προσφορά τους αλλά και ο μειοδότης θα δηλώνει το εμπορικό προϊόν και το δραστικό συστατικό αυτού που θα χρησιμοποιήσει κατά την αντισκορική επεξεργασία του υφάσματος.
1.3.2  Ένα αντισκορικό προϊόν (Insect Resistant (IR) agent) γίνεται αποδεκτό και σύμφωνο με την παρούσα ΠΕΔ, εφόσον συμπεριλαμβάνεται στις εγκεκριμένες ουσίες κατά την ΤΠ § 2.3.1 (CP-4 Woolmark Company) και η δραστική του ουσία είναι τέτοια που να πληροί τα αναφερόμενα όρια του επιπέδου 3 (Level 3) στον Πίνακα της ίδιας ΤΠ, και αναγράφεται ομοίως στον Πίνακα 1 στην επόμενη παράγραφο, ύστερα από τις προβλεπόμενες δοκιμές αντοχών χρωματισμού μετά από 3 κύκλους στεγνού καθαρίσματος, (σύμφωνα με τα αναγραφόμενα στην προδιαγραφή § 2.3.1 ή σε νεότερη έκδοση αυτής). 
1.3.3 Σημειώνεται ότι απαγορεύεται η εφαρμογή της ουσίας Μitin FF κατά την παραγωγή, επεξεργασία και διάθεση μάλλινων ειδών εντός της Ε.Ε, Ελβετίας και Νορβηγίας, σύμφωνα με τα καθοριζόμενα στον Κανονισμό § 2.1.2.
	Πίνακας 1

Ελάχιστα αποδεκτά όρια  δραστικών συστατικών

	Ονομασία δραστικού συστατικού
	Minimum Concentration 

after Fastness Testing as active (ppm or mg/kg)

	
	Level 1
	Level 2
	Level 3
	Level 4
	Level 5


	Permethrin
	35
	35
	75
	181
	181

	47547070Bifenthrin
	
	
	
	6,6
	6,6

	Sulcofuron47
Chlorofenapyr
	3175
	3175
	3175
	3175
	3175

	
	
	
	
	
	


1.3.4 Ο πίνακας που ακολουθεί (ο οποίος είναι ενδεικτικός, καθόσον τα δεδομένα του προκύπτουν από στοιχεία των κατασκευαστικών οίκων) αναφέρει την ελάχιστη συγκέντρωση εμπορικών αντισκορικών σκευασμάτων/προϊόντων (IR agents), τα οποία αντιστοιχούν στην καθορισμένη συγκέντρωση της δραστικής ουσίας % w/w, για το επίπεδο 3 (Level 3) και πρέπει να είναι παρόντα στο μαλλί προκειμένου να συμμορφώνεται  με τα όρια (του αυτού επιπέδου) ανωτέρω Πίνακα 1 (σύμφωνα με τα αναγραφόμενα στην ΤΠ § 2.3.1 ή σε νεώτερη έκδοση αυτής) 

	Πίνακας 2

	A/A
	Commercial IR agent

	LEVEL 3 
minimum (% w/w)
Insect resist agent (as 

% product) on the wool
	Δραστικό 

Συστατικό

	1
	Antitarma NTC
	0,107
	Permethrin


	2

Antitarma NTC/60
	0,179
	
	

	3
	Bematin 988
	0,063
	

	4
	Berlintarm
	0,092
	

	5
	Edolan ETS
	0,062
	

	6
	Eulan SPN
	0,075
	

	7
	Eulan SPA -01
	0,075
	

	8
	Fermentol 2000 (10%)
	0,075
	

	9
	Fermentol 2000 (12%)
	0,063
	

	10
	Insecta EC 12
	0,063
	

	11
	JF-86
	0,129
	

	12
	Konservan P10
	0,075
	

	13
	Lixawin MIP
	0,075
	

	14
	Meythrin A
	0,075
	

	15
	Molantin SP
	0,075
	

	16
	Mystox CMP
	0,063
	

	17
	NearMust MP
	0,075
	Να καθοριστεί

	18
	Nymcide TE
	0,075
	Permethrin

	19
	Perigen New
	0,062
	Να καθοριστεί

	20
	Pythrin WB
	0,073
	Permethrin


Σημείωση: Για τα εμπορικά προϊόντα με α/α 17 και 19, πρέπει το δραστικό τους συστατικό να δηλωθεί και να εμπίπτει σε μία εκ των τεσσάρων δραστικών συστατικών του ανωτέρω Πίνακα 1. Τούτο θα πρέπει να τεκμηριώνεται με την κατάθεση του/(ων) κατάλληλου εντύπου/(ων) της κατασκευάστριας εταιρείας του IR agent, προκειμένου να ελεγχθεί κατά το στάδιο του εργαστηριακού ελέγχου.

1.3.5 Κάποια από τα ανωτέρω εμπορικά προϊόντα ενδέχεται κατά το στάδιο κατάθεσης των τεχνικών προσφορών, ή κατά την εφαρμογή της αντισκορικής ουσίας στο μάλλινο ύφασμα, να εμπίπτουν σε απαγορεύσεις ή/και περιορισμούς με βάση την ισχύουσα νομοθεσία. Επομένως, θα επιτρέπεται αποκλειστικά η διάθεση και η χρήση της δραστικής ουσίας του αντισκορικού προϊόντος στην αγορά της ΕΕ, βάσει της ισχύουσας νομοθεσίας ως §§ 2.1.1, 2.1.2 και 2.1.3, όπως αυτή εκάστοτε τροποποιείται, συμπληρώνεται και είναι σε ισχύ. Επομένως, είναι υποχρέωση των υποψηφίων προμηθευτών κατά το στάδιο κατάθεσης των τεχνικών προσφορών, αλλά και του μειοδότη να ελέγχει τις απαγορεύσεις της νομοθεσίας πριν το στάδιο της επεξεργασίας του υφάσματος με την αντισκορική ουσία. 
1.3.6 Εάν κατά το χρονικό διάστημα μεταξύ υποβολής τεχνικής προσφοράς και υπογραφής σύμβασης επέλθει αλλαγή του εμπορικού προϊόντος που αρχικά έχει δηλωθεί, λόγω αλλαγή της νομοθεσίας (πχ. απαγόρευση χρήσης του), τότε  πρώτα ενημερώνεται η αρμόδια Υπηρεσία/Αρχή έκδοσης του διαγωνισμού, με κατάθεση των κατάλληλων εγγράφων προς τεκμηρίωση αυτού από την πλευρά του μειοδότη, προκειμένου να δοθεί έγκριση για την αλλαγή αυτή.
2. PILLING (Κομπάλιασμα)
O προσδιορισμός του pilling θα γίνει σύμφωνα με την EN 129451-1: 2000 στη συσκευή Pilling Box Tester. Για να χαρακτηριστεί  ικανοποιητική η αντοχή του υφάσματος στο PILLLING, η τιμή του θα πρέπει να είναι 4 τουλάχιστον , σε 14.000 κύκλους τριβής.
3. Χρωματισμός
O χρωματισμός του υφάσματος θα είναι όμοιος του επίσημου δείγματος.
3.1. Εγγύηση Διατήρησης :
O προμηθευτής θα πρέπει να εγγυάται για την δυνατότητα παραμονής του υφάσματος σε άριστη κατάσταση εντός της αρχικής του συσκευασίας, τουλάχιστον για δύο χρόνια από την παραλαβή αυτού από την Υπηρεσία, πριν τη διανομή του στο προσωπικό και εφόσον αυτό δεν έχει χρησιμοποιηθεί. Σε περίπτωση που διαπιστωθούν φθορές ή αλλοιώσεις κατά την αποθήκευση, ο προμηθευτής είναι υποχρεωμένος χωρίς καθυστέρηση να αντικαταστήσει το εκτρεπόμενο υλικό.
4. ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ-ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΕΙΣ-ΜΗΚΟΣ ΠΤΥΓΜΑΤΩΝ
Για τη συσκευασία, επισήμανση και το μήκος των πτυγμάτων του εν λόγω υλικού, θα ισχύουν όσα αναφέρονται στις αντίστοιχες παραγράφους σελίδων Ι4-Ι7 της συνημμένης Προσθήκης Ι.
5. ΔΕΙΓΜΑΤΟΛΗΨΙΑ - ΕΛΕΓΧΟΙ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΛΑΒΗ

5.1. Δειγματοληψία :
Η διαδικασία αυτή αποσκοπεί στην τελείως τυχαία επιλογή δειγμάτων για τον μακροσκοπικό ή εργαστηριακό έλεγχο. Ο μακροσκοπικός έλεγχος θα γίνει δειγματοληπτικά, για κάθε είδος.

Για τη δειγματοληψία του μακροσκοπικού ελέγχου η Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) προβαίνει στη διαδικασία σύμφωνα με απαιτήσεις της παραγράφου 4, σελίδα Ι5 της συνημμένης Προσθήκης Ι. Για τον εργαστηριακό έλεγχο η Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) προβαίνει στη διαδικασία της δειγματοληψίας σύμφωνα με τις απαιτήσεις της παραγράφου 2 σελίδα Ι5 της συνημμένης Προσθήκης Ι.
5.2. Μακροσκοπικός Έλεγχος :
Για τη δειγματοληψία του μακροσκοπικού ελέγχου θα ισχύουν όσα αναφέρονται στην παράγραφο 5.1. Από την Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) ελέγχονται τα χαρακτηριστικά που αναφέρονται στην παράγραφο 4 σελίδα Ι5-Ι6 στη συνημμένη Προσθήκη Ι. Σε περίπτωση ελαττωμάτων/ αποκλίσεων των μακροσκοπικών χαρακτηριστικών, ο υπολογισμός των αναλογούντων εκπτώσεων, θα γίνεται σύμφωνα με τα αναγραφόμενα στην συνημμένη Προσθήκη ΙΙ.
5.3. Εργαστηριακός έλεγχος :
Για τη δειγματοληψία του εργαστηριακού ελέγχου θα ισχύουν όσα αναφέρονται στην παράγραφο 5.1.  Ο εργαστηριακός έλεγχος των τεχνικών χαρακτηριστικών/ειδικών απαιτήσεων του υλικού θα πραγματοποιείται σύμφωνα με τις μεθόδους ελέγχου της παραγράφου 8 σελίδα Ι3 της συνημμένης Προσθήκης Ι και θα ελέγχονται τα αναφερόμενα στην 5.3.1.
5.3.1. Η σύνθεση του υλικού, το βάρος του υλικού, ο τρόπος ύφανσης, η πυκνότητα των κλωστών, η αντοχή χρωματισμού στο φως και στο στεγνό καθάρισμα (οι ιδιότητες  ορίζονται στην παράγραφο V1 της παρούσης).

Σε περίπτωση εκτροπών στα τεχνικά χαρακτηριστικά του υφάσματος, ο υπολογισμός των εκπτώσεων που αναφέρονται στο συγκεκριμένο είδος, γίνεται σύμφωνα με τα στοιχεία της συνημμένης Προσθήκης IV.

Οι τυχόν απαιτούμενοι από την Τεχνική Προδιαγραφή χημικοί έλεγχοι/αναλύσεις θα εκτελούνται στο Χημείο Ενόπλων Δυνάμεων ή, σε περίπτωση κωλύματος, σε άλλα κρατικά εργαστήρια του ευρύτερου Δημοσίου τομέα (π.χ. Χημείο ΕΤΑΚΕΙ, Χημείο Ναυτικού) με έξοδα των προμηθευτών. Για τη διενέργεια των παραπάνω ελέγχων θα προηγείται επικοινωνία μεταξύ προμηθευτή και Επισπεύδουσας Υπηρεσίας (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄), η οποία εν συνεχεία μεριμνά για την αποστολή των δειγμάτων στο εργαστήριο.
 ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΥΠΟ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΕΙΔΟΥΣ Α/Α 01
· Tο υπό προμήθεια είδος να είναι καινούργιο και αμεταχείριστο.

· Αντισκωρική προστασία : Στο ύφασμα πρέπει να εφαρμόζεται αντισκωρική επεξεργασία.

· Εγγύηση διατήρησης : Ο προμηθευτής θα πρέπει μα καταθέσει Υπεύθυνη Δήλωση στον φάκελο της τεχνικής του προσφοράς όπου θα δηλώνει ότι εγγυάται για την δυνατότητα παραμονής του υφάσματος σε άριστη κατάσταση εντός της αρχικής του συσκευασίας, τουλάχιστον για δύο (02) χρόνια από την παραλαβή αυτού από την Υπηρεσία, πριν την διανομή του στο προσωπικό και εφόσον αυτό δεν έχει χρησιμοποιηθεί. Σε περίπτωση που διαπιστωθούν φθορές ή αλλοιώσεις κατά την αποθήκευση, ο προμηθευτής είναι υποχρεωμένος χωρίς καθυστέρηση να αντικαταστήσει το εκτρεπόμενο υλικό.
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w0el xare Y UTTOY PPN ™e oupBdcews. 'Otav undpyouwy acuppwvies petabd Tov Seiyy.orrog AL TV Swupé-
POV TEXVIROV YAPUKTNPLOTIXGY TWY npob‘wcypoccpmv o Sev SLauxpWLCovmz. ahhol, toydouvy T xczpocxmpwﬂxoc
Tov Tpodtaypapav. Otwednrore T entonpa Selypata dev woydovy yia Tuydy uTtdpyovees 6 aVTd uocxo-rsyvasg
REL  EARTTOUATL,

A. YPATMATA MAAAINA H LEYMMIKTA

-

1. pwrteg ‘'YAeg
@) ‘Eptov (Eumopixy Yypaocia 17 %).

Xp*qmp.onor.ouv*m €pto poepybpevar amé ™y xovpa vty T:poBovrcov TAvpéva xal amohracpéva. Ot
tveg Twv epnmv ocurmv aﬁerod:op.sveq 670 p.v.xpoo‘xomo ASTM—-D—276 'n:pe'rer. v mcpoum.a{ouv 6Aa Tor yopac-
xTypLoTind yvoplopata aplotg ﬁOLomeg yvnotwv sptmv xpnaty.owocougevmv Yo Tcpm'm PopL, oTeyopevo-
wévne e wpocp.uﬁem; Bpocxutvmv eptwv  (Laps), cpupag x)\com’npr.cov {Noils) xat mavtdg unonpowvroq ™¢
epw{iv.om)xavwcg Katd v XYI&LWJ}V ekéraom Tou eronp.ou mpotbvrog, av BpeBody tveg pe xaTeoT rpaptévo To Ae-
mdwtd enicTpopa oe TocosTo wéyel 5 % Yt wotomm mevté xae péyet 10 % yra 'n:mo'm—roc xapvré dev amo-
tehel My oprotixg amoppidews. H Finesse tov epiwv xabopiletar avdroya pe v morbtta exdotou eidovg
VPAGLATOS.

B) MoAveorepixnég Iveg (Epmopixn YTypacia 0,4%)

e mepinTwon cuppixTou VedapaTog YENGLLoToLodvTaL cuvhBwg Toveatepikés ‘Ivec «Semi-Dully apt-
oTYG TTOLdTNTOC, oL omoleg TapaoxevdovTat pe TYv Tohveateporotian arBulevoyruxding xat I-gBahixod o-
Eéog, twv spmopwxv ovopasiayv «Terylenen, «Dacron» »ir.

O tithog Twv wov mpémet va elvar 34 Denier, % 8¢ ehdyiotn T} Tov péoou ufxouvs autey 76 ythor.
Amayopeberat v ypnoLponolney wohvesTeptxmy oV amd amoppiupata xabe ahing mposheboewg.

O xataoxevactg opelher va emidéEn Tov xatadAAAbTEpo TOTTO TOAUEGTEPIXGY WOV ME oxond Tnv eba-
opaMon NG ehayloT)¢ TRAEWS Tpog dnuioupyia wixpooxemindy ®épBwv ex )¢ c£6Sov xaL GUETPOPNS TwWY
WAV Tou ToAVESTEPOC ETt T1g emipavetas Tov vedopatog (Pilling) xar Ty enitevty e amaitovpévng oTeped-
TNTOS YPWRATLOUOD.
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v) Zdpuixte N7pa

O Tco)\ugcrepwsg wsq RAL TO PLOV GVALLYVIOVTOL XAAME KoL XKAWGTOTOL0bVTAL 6E p.ovoxhovo 1) 3ixAwvo cu-
viBwe vipa (Metpid adomua M.N.) mpoxaboptlopévou Tirhou, 660 Yio Tov aTHpove 660 Ha Yl TNV %pbxy.

H avdpety Tav mohvesteptedv wév xat tav ef eplov, mpémer v efvan opotbpopey, ot tpémo dote va
vTdEY 7 18 ocvoO\oywt oe épv,o ®oit nolusc‘repa oe o7ror.087;7ro1:e mqgs(o Tou vijpatog. H otpldm 8 twv yyudrev
p.ovoxlwvmv xo SLxM)vmv mptmeL v yivy xatd téTolo Tpbmo KoTE, ol T:o)\uec‘rspmsg bveg v eumAéx@vTaL xa-
MG evThE aU‘rmv »oTd Tpov‘:ov TTOU Vo Py am—psmc ™y y.e:‘rocanm) AVTAV XATE TNV VPAVET), TLg Aotmég <pa-
oELg xoc'rapyocm.ocg Tou ucpow(m‘rog, WG XAl TNV YPHOLY aUToY, omocpeuyoy.éw;g érol s Snp.mupyiocg x6pBwv ent
™mg emq:ocvewcg oV u(poco'p.arog (Pilling). O ocpr.By.og TWV GTPOPAV 6TY) vnuon'onomov) mpémet v elvat 0 BéhTL-
GTOC (ATE VUL TETUY ALVOVTAL Ot xtx)\u'repeg ow':oxsq OV am-rpém:n v -nmémn: TV TPAOTWY VAGY, Ywpls Vo vTeo-
RoButlovrar dAha YoapINTNENGTIRE TOV LVPASLATOS dTwG elveat ) amaAdTyTa, 7 eusaudio, N *kaAy aPh X.AT.

2. "Yoavaig

H ucpocvcm wpémet va elvat 7 TpoxaBopLopévy £% TGV npo'rspcov (30(0‘51. Tou emiGNuov delyparog, va sivat
yawovnm, Aav emy.e)my.svv;, LEGTTURVOG KAL GUVEXTLXY] AVEV 0TIV, APALOUATEY, r:ocpoccpaccoc&ov x6upav, Yovdpk-
Swv ) Aoy ehattepdtav. Oha ta Baoid edattduate smcmpocivovrou oG obYlEg TOU VPEOLATOG [E EQU-
O0c vruarta, (String).

2. Obyie

To mAdtoc g odytag 7 ":OET‘CEL va elva wepimou (15 i), yix v xoc‘roccxsuv') ds oG wROpPEL VoL X p7aLLo-
mornfoly Azmrbrepa Shxdwva vipata c—nuovo* (weyahuTépou Tv‘r)\ou) Ot obyteg XcopiCowou. omh To urdAotmoy
bopxopo pe wp.oc'ra €& spvoo SrepopeTined xpcou.oc*Of (cuvn@mg #>Oxxv0 %) UTAé ). Z'w; OUYLEQ 3¢ vpalvovrat pe
oc'"odom)\oc vnuawoz patytdy, Tx xocpocwrv;owrwoc 5 ToL6TNTOG TOV 1)(910'{.1.0510; (r.x- ~43:.0\1 Terylene 75/25).
u..c‘r;c oTig odyleg xot pe Tov (o Tpdmo ucpouvovw' TH YAPAKTNPLETING TOU £pYOGTAGLOV TOL X&THOXEVA-
avob, [ 'r':xpac)\au,m AVOLYPRONG TV xaocxx"r)pw—vmv oV Utpo’ccp.wrog RAL TOU KATAOREVAGTOY el TN oqucg,
B emﬁoﬁ\)\e’m EXTTWOY 29%. Ero To0)0edh vpkouxTH TTOV aTToLTELTAL xa ensEz—:p‘yacm vepoTpLBig (.. yAel-
veg, TObYEG, ¥AVOoKRETAGpAT R AT ), Sev emtBaiheTar ¥ avaypay et ¢ obylag Twy aveTépw evdeiiewy.

3. Xpwpatiopog

0 ypouax Lc:y.og ToV ucpacp.oc‘rog B xaﬂopLCs oL wmtd To amm]p.o delypa. Ox 'rrpsnef. vee ebvort og.tor.op.opq;og
xcxﬁ éhov To TAdTOG xat pAxog x&fe wrdypaTog Xt Sev mpémel va mxpaAhdlet amd wrdypa ot TTdYpa, odte
amb pepidx oe pepide.

Emutpémeror pévo ehappotdtn améxMoy ypwUaTiopod yix To e5wTepind LPLCUATE GTOADY Xat ELOMV
eEapThcemg Mol EAaQpd Yo To UTLOAOLTR LGAGUATX.

O éxeyyos 7ou xpmp.wrmp.ou Bu Ywe-rou oe xavoviké pdg Npépag mou mpoépyetar and Popewd mapdlupo
mwou Bploweror deEid amd Tov TapaTHEYTY.

»

AmayopeieTar 0 EAEYY0G TOU YPOUXTIOLG) GTGV NALO ¥ GT0 QWG NAEXTPROD AXUTTAPNX.

4. Bacp

o) H Bagpy, Tou epiov npémL va yiveTtal pe ypopaATL c*a@spo’t (xpmy.iou) oty TpdTy) VAN,

B) Ov molveoteginés tveg Phpovior ot olavd)mwoTe ROpPY WE YPOLATX Smer'rcopocg (Dispersed Dyes) %
oty udle Eeyopioti.

H emibopnm) endypwon ebacpariletar xat’ apynyv oe wdbe pla ex twv npatwy vAoy (éptov, wohvesrtept-
#Eg veg) o dzv mpodpyetar and avauly Srapbpwy amoypdocwy, extés av dhhwg xabopileTa.

H Bagh mpénel va elaaparilel 1éoo Tov axgify yowuatiowd, 660 xaL Tig avtoyés Y ewpraTiopnod Tov xa-
Boptlovrar yix xade £idoc vpdouatos oy Tpodlaypagy.

O ypopatioubs wpémet v elvat opotdpoppoc ywpic xMMdee, paPddioeig ¥ dha eAaTTOp AT,

5. ®wipopa (Fevinés Katepyaoieg)

Merd v bgavarn, 1o dpacua mpémel v umooiel amapatthTwe Tig x&Twdl xatepyasies
o) 'Kreyyo, Emdibpbuoy (pavrdoiope - xabapiopa).

B8) Ertdpaoy Léovrog b3atog ext Tou vpdouatos oe wopey oéAhou (Grabbing).

v) Yypd mhdom, amxyopsvopéwne g Empds radne.

3) Zrpdyyion - Zréyvepn
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e) Enavéheyyo, Emdibpbuwon (poviapiopa - xabdpropa)

{) Bodprotopa - ‘Atpiopa (emt tov S%o é¢ewv)

1) Edptopa ent tov dbo ddewv morhamhés @opég avdroya pe To ld0g TOU LEAGUATOS, BOTE VL ATTOXG-
nwrwvrat ot ekéyovaeg amb To voaopx {veg mpog amopuyny Pilling (Eeproddiopa)

8) Z¥épwpa (mpesodpiopa) '

t) Oépuavanrovvpdopatog und poppNy pbMov, oe Swadoyixés arpmaeis peta BauBaxepod odnycd svtéde
avtoxheloTov, 8t atpod o Oepuoxpacia ave twy 1250 G (Autoclav), 7 Swx Sroxeredoewc atpod umd
ntieon Suk Tou SwatpfTou dfovog Tou xVAIVSpou edeubépwme cig TV atpbopapay (Enpdv Aexartiopx).

%) Emibedonom, emdibpbuwer cpodudrwv, Swhoyd, uérpnom, emionuavern.

2
O enefepyasicq Tov puplopatog amooxomoldy 670 va cEeuyevicouwy To VQAOUE XAl V& TOL TTPOGdHToLY
: A
®AAN) eppdvioy, suxapdlea, avrioTacy oTo ToXAAXWLE, ATAAGTYTH XA YEVIXE XUNT) 0T}, CCTIATIVAY ) CUATY
EMLPAVELX, avTioTaoY dMutoveylag oTatixed NAExTpLoWRod KA.

Ot uBodot, av dev xatavopdlovrar otig t8inés amartioets xdbe vpdopatos, emdéyovtat and Tov KT~
o%eVLasTy €16t (GTE oL BETNTES TOY VOAGULATOS VL elvat GOUPUVES Pe TLg YEViXéS ot E1dikéG aTaLTNGEL TNG
TpoStoypapns.

6. @wipopa Kivooxenaopdtwy

Metd v bpaven, Ta xhwooremdopate velotavror Tic xatwll encfepyastes Tehotonocewe.
o) Kévrua B) NepotpiB, v) Midorpo, 8) Zréyvapa, €) Kédwo, {) Péhaoua

7. EneEepyacia MOTH - PROOF (Avtioxwpixy)

To bpacpa meémer va éyet vmootet v emelepyocia «Moth—Proof» xatd v Baoy Trg mpdtng VANG, N
%%T& T0 6Tado Tou Puiplopatos, Y ve xatastel avlextind oo oxndgo.

Auté emiBddhetor xar Y T obppTa Vedouata 6oy 1o mocosTd eplov stvan 30 % xar dvw.

(Zyerind pe v avtionwpxy emebspyacia, ohupwva pe To avapepbueva oty v apl. ILIEZ-A-
1049 ZentéuBorog 1979, mpodiaypagn tov PEX, # myv Tpappateia Maddtod)

To 0Aa <ot €87 pe Ty mio méve oUvBeot) oa omolar emiBideton «Avtioxwpued) EneEepyacion Ganpine vo ovapépetar eni

npoabitwg ot xdbe Atoxipntn.
8. Epyactplaxés 'Ereyyos (MaArivwy Ypaopdrtwv) 7 =
O epyaompraxbs Eheyyog extekeltar oto exdortore xxbopilduevo Xnueto pe tov axdrovbo Tedmo, N g
g xaxfootletor. '

HPOZAIOPIZOMENO XAPAKTHPIZTIKO - ME®OAOX (QX TO T.E. 34-233 wov 'EX)
o) Ilpodteg "Yheg- Xnuwsy Avadvoy  (Muxpooxbmio)
B) Aemté™c eplov (Finesse) Kopvré _ Y-363
v) Aemtérng eplov (Finesse) Iewié T-364
3) Toavoe xar eidog xhwoTdv Ortwdig
£) Zrepedtng YpwRATIOROD ELg : .

— IIxdey 1-333

— TeuBy _ T-335

— Yot Y-334

— Snpa xabxpan '-337

— Hxwod podg T-331

{) Bapog T-384

1) Tithog vhpatog T-381

6) ITuxvétng oThuovog »at xpdung T-382

1) Avveepopstptxd ovroxh T-353

%) Empipovey 1T-353 v

A) ZvoTort; ) Y-370 7 373

1) Qurixéc ovoleg Xruanh) Avdduoy
v) Awnapés oucieg T-386

£) Avrionwpint; emefepyasio II.TTEZ-A-1049/79

o) Mdyos (stg ythtoord) : (Fed-Specif. CCC-T-191/Method 5030)
) O8btng M Adxedwdtne (PH) (Fed-Specif~-CCC~-T-191/Method 2811)
5) Actaféc Oelo : (Fed-Specif~CCC-T-191-Method 2020)
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= s - 4 o ol — " . } s
Limeid4 véeg ovateg mpostactac v vpxopdtav and wyy cupwridon TapovGLalovial GTYY dyopd, oL %aTd-
. 1 ? 4 A
cxsuacf‘rég y.rro,po'bv Voo Cprox'w Vv €yxplon xpnc’u(.:.onow’;cso)c; (g vs:ocg ovsiag YL Ty omoix 616G UTTEY 0Ly
ETHPXY GTOYELX GYETXE UE TNV KTOTEASOLETIXOTNTE T8, Xat % PNoY TNg dev TPoodidet avemfiynTes 116~
TG 6T0 VQAGUX, OTRG 06Uy, YPWOWRK XAT.

11. EneEepyacia mpoouctorc

H a'rrsispyo.m'ioc TPOGUGTOMG YiveTaw pe pyyavixd péow oe dox voaouata emiBaidesar va yivy yix va
ctaopahiotody or ousTorég mou xaboptlovrar Grig edinés amartioelg xabe vopdouaTos.
12. Mapovacla Belov ce astady iooppomtia ce Paufaxepd vpdopata (ovppixta -BapPaxepd)

H emaoyh) xat ypnotpomoiney Bapdv 7 ovstew guipiopartog mwou mepiéyouv eAetbepo belo 7 evaprévo a-
otafdc, 1o omolo ofetdoduevo umopet va Sdoer Betind o€, O mpémet va yiverat xotd Tétolo Tpdmo woTE ToO
étowpo bpasue va v mepiéyy meptacbtepo and Iyvy Belov, mpoadioplbueve brwg oty Fed - Specif 2020.

13. Epyaampiaxdg 'Edeyxos (BapBoxepwv Yopaaudrwv)

O epyaomplaxds éreyyos exteheltar et to exdorote xafopildpevo ynuelo pe Tov oxdhovllo Tpbmo,
extds av ardwg xabopilerar.

ITPOZAIOPIZOMENO XAPAKTHPIZTIKO MEQ@OAOZ (QX TO TE. 34-233 TOY ['EX)
o) Ioneorepixés tveg, morbtyg Xnpuweq Avddueig
8) Denier Mixpoonébrio
v) BdupBak, motbmg Mixpoouémio
3) Tirhog viparog T-381
€) Zidvbeorg viparos X Avdhvoig
{) "Toavey Omrrineg
1) Mepsepropde ASTM.D.276
0) Zrepedtyg Xpowpatiopod eig:

— Haoxd oo T-331
— "T3wp T-332
— [Tdem ' Y-333
— Ydprrag T-334
— Tot87 Y-335
— Xadpro T-336
— Enpd xabopay T-337
— Quddsao  Udwp T-338
1) AdwxBpoyix (Spraytest) T-341
x) Avvapopetpieh avioxd, emiuAxuvan T-353
1) ZveTory 1-371
n) ITuxvérng Zrhpovog - Kpbung T-382
v) Bdpog T-384
£) Zuotohn (vpdopata Poryby - texwnm pérake) Y-372
0) Anorsie exmAboewg , T-388
w) Avroxd oty SudpmEn mAextdv veacpdtwy T-360
p) Avtlotacy om delodnan vepod (vdpootatind mieoon) Y-342

¢) Avrtictaoy oy supwtieoy _ Y-377

LYIKEYAZXIA - EIIIZHMANZEIZ - EAET'XOX (Te 6)a ta £idn voacpatov)

1. Zvoxevacia - Emionpavoeig
Kdbe mriype meprrudisoerar drewg ouvnBiletar oo epmdpto nan cuaxevdaletar pe toyvpé yapti Kraft,

xata Tpbmo Tov v ebaaadilel TV amopuyn TYG pumAveEwE anTod XoTd TV METapopd xat evarobfxcuat
Tov.

13
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Se xafe mriypa tomobeteiton napréAha v omolx géper Tig ebf ewdelbeig :

a) Zroyete Karaoxevastod

B) Zvtouyetax xotaorevhe (uepido aptbud xow éroc ovpPdocwe)

v) Mixog perd twv eAattoWETOV

3) Apbuds erarTopdTOV

g) MAxog petd v apalpesy TV SAXLTTOUETOV.

H apyh o o -rs)\og xabe 'n'wyp.wrog, oNUELDYVETAL pe petahhuny) cppayida ToU XATHOREVAGTOD | e ETL-
TOrwan Ty ororyetwy Tou Thypatos pe avebityiy peddvy.

Efwreowdic xat emt Tov ydpTou cuoxevastag emxoldTal eTixéTTa 0Ty ool avorypdpovtaL ot efNg ev-
detieg ¢

a) Ovopacin vAkod (wm.y. 'Toacux Serge, Tdppixtov Xaxi)
B) Zroyela xatasxsvasTod

v) Zroryele cuuPdoewg (aptbude - évog)

3) KaBaod pixog mrdyparog

2. Aeiyparoindio

Amé wov mwpopnBeuty) wposxouiletar To boaopa drov optlel v cdpBacy, xataveunuéve 6z pepideg Twv 40
wruypdTwv. A xabe peptda v Envrporyy EXéyyov xat HapahaBhic hapfaver éva tepdyto pixous 8o wérpwy
%@t OAOUANQOU TAK ocTouq N 1 AAIABPOXA vpdoparta 1o pixog tov tepoyiov mpémet va eivar 4 pitpe xau
oAoxATIpOL TAdTOUG. - <

To tepdyto autd Suydlevon xatd v évwoir ™)¢ ®pdung xau dtver To delypa xar to avridetypa T omwola
aptfuodvron pe <ov adfovra 9pBud g devypatilopéwne peptduc.

To Selypa ev guveyeio amootédherar peptpvn xar eubdvy touv [lpoédpou g Emrponig Hocpcxlaﬁﬁg )

Xnueto Zrpatol 7 70 Fevixd Xnpelo vov Kpdrovg whm. mpog ebéraon xar 1o ow‘rLSewp.a SNV evepyolce TV
wpopfBeix Ymrpeola mpog odhaby.

Z‘mv #ooTEXAa ToU Tomieh (xat tou avrioToelyou petpoloyiov) amé To omoiov m(poupouvwz. T delypara,
apotpeital To pAreg TeV derypdTov.

3. 'EXeyyog otig Eyxataotdoetg tov Ilpopndevtod - Kartaokevaostod

H Emtpom) Exéyyov xon mapahafic éxet o dixatwpn eioddov otig Eyxatastacets Tov mpoprbeutod -
HEATAGREVAGTOY, ELTE ATPOGUANTMC elTe xaTédTTLY TTHOGUVEWOToEWE, YL var evepyel ehéyyoug yia e€axpifwan Twv
axorodfwy :

a) Tyv yemorpomolnoy twv wpoBleropévav mparTwy VA®Y. Ma my eboxpiBwoy aut evepyeltal detyparo-
Mndle Bappévey N pn cplov xar molUESTEILRMY WOV i omostélhovtar 6to xaboplopéve ynueto yie eEaxpi-
Bwoy g wpoBremwopévrg moLdTNTOS HUTGV.

B) Tov 7pdémo Bagnc xat TNV YpVoLULOTOMOT TOY npoﬁ)\snogévmv YOWUATOV.

v) Tav oy.ov.oy.opcpv] owonwc;r) (xoppdvt) Tov ToAUEGT spmwv xat €€ gplov tvddv, ot Sr.ocmo"tmcr, ™G ) AVt
utkewg Sr.oupopou oc'm/pmcrswc; WOV YL TV emiTeuly) opoLBLOSENG MC TPOC TOV YPWUATIOUS KATAGKELY] V-
patog xal’ 6lo To pfixeg avutod.

3) Ty yonouuowol owoToy pefddwy %t kATEAMA®Y AVNUATODV XAWGTOTOLNGEWS KAl VPEVOEWS

NV LPNOLHOToNGeY pevo U] v Y| ¢
TV TXPAYOUEVY VAUATWY Ko VQUGLETWY.
e) Tav cooppoy? xutd cetpd TV PLIpLaTiXOV epyaatdy Yt dha aveborpérog To avapepdusva cTddu.

4. Moaxpooxomindg ‘EAeyyos Yepdoparog
O &xeyyog awtde extedelrar and ™y Emtpord) ehéyyov xar mapadafne, Eexwpoiora xotd peptdes.

Kard tov éheyyo, erdyyzetat mogootd Tovadyteto 10 Y, ané xdfe peptdx ent uocpvocBoOJ\ou N peTPOTPR-
el i var efonpr ﬁmeouv o e&ne

) Xpopatiowog: Hpérel va etvar exelvog Tov emiofuon detyparoc, em‘rpenogevm skoc(pporomqq
ubvov amorAicews yio T EOTEPIRA VPAGLATE CTOADY xat eL3MY eEapTNOEWE Xt ENXPPA YL Tt UTTOAOLTIL LA~
opata. O éheyy o6 Tou ypwpatiopol Hu yivetar o xavovixd pug nuépas wov wpobpyeral amo Popetvd Tapdbupo
ov PBploxerar dekrd améd Tov TaparnenT.

Amayopeletar 0 €AeYY0G TOV YPWEATIGROL GTOV AMO ¥ 6T0 Qwg NAexTpLxod AaumwTipx.

B) Xapaxtypiotind aghs, euxepdlog, EhaotindtnTag kot GUVEXTIROTTHG TOU VQPRGULLTOG, T OOl Tpé-
wer v ebva Téso xahd, 6oo exetva Tov emichpov Selypartos.

14
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v) O tdrog xat n ev yével xavovxdTng TNG VPAVOEWE XAl TWV TAEVPV.

-
3) H xatdotaon Tav empavetdy, ot omoies mpémer v etval «xafopéon xar xahd «Euplopevecy
e) To mAdtog, To omoto mpémer va etver 7o wpoPAenbuevo, T660 GTIG dXPEG 0G0 KL GTO LEGOY
C) To piroc tev muypdtev xat o 0pldc Tpbrog ¢ cusxevasivg.

4a. Maxpooxoninés 'Ereyyog Evoipwv Edwv

Katd tov éreyyo Twv etotpwv eiddy, eréyyetal entong mocostd Tovidytetov 10 ¥ amé xabe peptda.

Inpetwon:

I. H )\sm:opap'r]q sﬁaxpnﬂmcm TOV LAXPOOKOTIXGY EAXTT cop.a*(ov Tou vpaspatos xat 1 Pabuordynoy
XUTAV aVUQEPETAL AETTOUEPDG GTOYV (THIVOXX TGV WLUXPOCKOTIXAV EAXTTWUETWWY.

II. O paxpoo’xomxéq éks*{)(_og oL v SEL'ypoc‘roM;u{»ia UTT0POYY Y& YIVOLV GTLE EYXATACTAGELG TOL Tpowrnbeu-
Tob - xatacrevastol, €9’ boov ekacecahilovrar oL xxtdAinhee cuvlaxes. I owtd Tov Adyo To TTOYpaTe wdbz
;.Lgpt.Sou; eketalovrar acuoxeboora. Metd Tov t-:?\eyyo %ot v Serypatodndie, romoberelron o uale mrdvpa
peplpyy g emitporng, pin xoptédhe pe Tig ekhg ;VSELE"" §

EINITPOIIH EAETXOY KAI ITAPAAABHY TAIKQN

APXHTEION. ... ...
AJA] Meptdog. ..o vt
AJA TIobypatos oot e

Ev *Ab7var
O Ipéedpog To Mény

H xoptédra avth. acpaiiletal pe xatdhhnhy poluvfdooppeyide.

Ta eheybévra ﬂruworrot cucw-‘uo’cCovraL oLl 'n'apocy.évouv oL a‘yxa‘rac‘mcag Tou 'n:pop:qeau*oé, €wg bTov
Anglobv Ta amoteréopata g )my.tan eketacewe, omére avta % amoppimTovrat N wpowdolvral drou opile
7 oOpBacy) Tpog TOGOTIXY al TOLeTIXY TapahafY.

5. Opiotin) IMaparafyh - Hoaparafy) und 'Exntwoiv - Anéppndig
o) E@’ bcov bra T pazxpocxomvo’c HOL YTUIRE = LNYAVIHE FOLPIXTNPLOTINGE EYOUY XAADE, TO VORGP T~
pahapBAveTaL 0pLOTIRME AVEL EXTTAOCEWS.

B) Ze wepm*mm} 7oV napampouvmn e:x*ponég oo TEYVIRG meaxmpzo'mca Tov avapépovTaL o mes
ouyrexpipévo etdog U(pacy.oc'roq, To Upacpa autd TapxhauBdvetar pe TNy o'xs—mm Exmraoy averdyws Twv uoL-
oTRpEVWY  EXTPOTTOV.

v) Av 10 afpoloTixéd civere Twv Tavtde eldoug eml exTTDGEL EXTEOTMY EVOS VPAGUATOS XATX TOV YNUL-
»6 Eheyyo umepPaiver o 10 %, Téte 1o bpacun Oo amoppinretar oproTixdic.
Zypeiooy:

T 700067Ta EXTPOTMOY XAt EXTTWOEWY EVOG UPAGLATOG XL 6 HTTONOYLOUES aVTWY, avapépovTar aTov «Ili-
vaxe Avoydv xat Exmrdoswvn.
6. Zuoxevacia xat Mixog ITtuypdrwy Yeaopdtwy

T T ouoxevasia Ty vpaopdTwy wov TpounbedovtaL o A’qy.ocu-:g Yrpeotzg, xaboptletar eviaiog Tpé-
mo¢ ouoxevasiuc. Toz VPAGRETE CUGKREVALOVTHL GE SLn)\mTan p:qxocw] N oe p,opcpﬁ pbAhov, TEptTUALGGOpEVS
oe xoO\ov aEova amd axhnpd xar avBextind Xd.pTOVL %ot 66 OA0 TO TAXToG auTon. Axohotwg xdbe xOAvdpog
vpaopatos mepituhiooetar Sk xdprtov Kraft v mhaotixod yix v mMen mpostasia tov vedopatog.

H ecwrepunsy dukperpog touv xvAivdpou eivar mepimov 60 — 70 yuh.

Topa :
T) El%lx& v T vpdiopate tov IEZ, 1) suoxevasia fa yivetan povo ae pdAhoug Sropétpov 50-60 yihtootd avti twv xofopt-
oBévtov pbMwv Biapétoov 60-70 yhioatd, mov oybouy YL GAoug Toug dANOVS POpELS.
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7. Mixog Tomlwv (Htﬁy@utu)
MAAAINA - BAMBAKEPA

«) Ta téma Ty paAXive v voaopdt oy tpére va mpooxoutlovral oe uhxog 46 péromv xat
ave, ok va unv vrepPaivouy ta 40 Ak éxacTov. '

B) Ta témo twv BapPaxepdvvoacudtwy mpérel va wpooxoutlovrar o unxog 46 pérpwmy
xar avo yopls va umdpyst Séopeusig Papous.

1 : ‘ .
Elglx& 110 Tt updopata Tov FEZ, to Papog x&Be pohhov vpdiopatos 1600 Yo tor BapBoxepd 6o0 xan yio Tor pdhhiver Sev

fa unepPaiver tx 65 xAd.

) Emurpémeran n mpooxdpion xow mapokafi) toniwv (péAAtva-BapBaxepd) pixovg 25-46 pétpav ywpis xapd
£xmTwoT), dTav 10 0000t TwV ToRtwy Sev urepBaivet t0 8% oo puédhve xar 10% ota BapBoxepd oe e mpooxojeT.

8) Emtpémeton 0 mpooxopon xat mapodkofi) toniwy (uévov Bap P axepdv vpaopdruv) dve twv 46 pitpwy xau ot
7000576 péypt 5% emi Tou uvoAixod aptBiol Twv Tomiwy e ot pagd, pe ™V mpoindBean 6Tt Ba umdpy et TATiETG optoto-
popeia xat anofnpiwon evog pétpou exi nhiov yux x&Be tomL

Ly mepinTeey auth g pxong, Bu umdpyet evdegy et rou Tortou pe xltpwvy YAOTH (String).

g) Téma Twv omolwy To ufnog etvar pixpbdrepo Twv 25 uétpwy, Sev yivovrar Sexrd ard tyv napahaufa-
vousx povade.
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Avikel otnv T.IT. N-o121

—Y — 01016

XEIMEPINO YOATMA «ZEPZ» No -360

EPION 100 % (Yyp. 17 %)

(T ororéc Trabiwpatindy)

Bépog e¢ ypau./M2

ITaarog g pérpa

Avroyn) Zrhpoves e YAYPWR.
Avvoxn Kpbxng eic yhypp.
Eniypfxuvorg Zrﬁéovog elg LA
Ermphrovorg Kpbung gyt

Muxvémne Zrapoves Khworéefexar.

Muxvémng Kpbxne Khworéglexar.
Zustor; Trhuoveg emt Y

. Zvotorhy Kebune ent %

. Qurixat OQuotar ent 9

. Awmapat Ovotar ent 9

. Anddeta 8 exmiboewe ent Y
. "Toaverg

. Tlthog NAparog (otvpovos)

. Tithog Nopatog (xpdxng)

. Zrafepbng Xpopatiopod

a) Ewi o "Twp

B) Ew mv Topay
y) Ew tov I3paorrta

3) Etw¢ v Enpav xdBapov (vmepyrw-

poBuiéviov)
¢) Ew tov Tdnwve
ot) Ew v Merplay IIAdow
{) Ewc 10 Hauaxdv Qo

18. FINESSE Eplov

Erdyrotov
E)dyrorov
ENdyrotov

E)dytotov

Méyiorov
Méyiotov
Méyiorov
Méyiorov
Méyisrov

E\dyiatov

(A.N.83 - 0177 A/Mdtog 1970)
(NAT 8305 - A.A.O - 1311)

360
1.50
55
40
55
55
30
24

25%

2%

0.50 %
Awaydviog (g 10 emionuo Selypa)
M.N. 2/34 Ilevié
M.N. 2/34 Ilewié

45
45
4-5

45

6
70’ S (Mixog Ivég 60 M.M.)
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MEPOX AEYTEPON

A) MAXPOZIKOIIKOZ EAET'XOZ YOAXMATQON '(MAAAII\.IQN-EYMMIKTQN)
EAATTQMATA KAI YIIOAOITEMOZX EKIITQIEQN

Koatd tag moapoahafde xat drav 1o dpacpa (1 xAwooxemdopata, cevibvia x.Am. mwov napakapﬁo’wovrou, '
ot tepdyre ), efetdleTal y.ocxpooxomxcog, ny.BavemL 8swp.wr:o7\'r)1rﬂxw; nococ‘rév TOU)\GXLO‘TOV 10 9 ¢&
sxao"rqg pepidog xar ehéyyetar pétpov mpog pétpoy UETd p.eYLc'r‘qg TPOGOY TG XL €@ o)\oxkqpou TOU TAKTOUG
awtob Tmpog darmlcrwey ™ vapEewd slar‘rcoy.armv opethopévav g ov.avSmro'cs atlav. H mapathenoig
yivera e omoa'ro'zcsoog 0,80 - 0,90 . xat urd xavovixde m)venxocg PLTLEROY, ViTOL 68 RAVOVIXS PG TNE Nuépas
7ov mwpopyeTat & Bopswo napaGupo mwou Pploxeton Jekik amé Tov mapatnpenT. Amayopedetar o Eheyyoc
TOU YPWUATIORLOD GTOV AL 7} GTO PO NASKTELXOD Xapn'ri;poz. Karaypapovrar e xat afioroyodvrat og xatw-
TépW avamTOGoETHL EVOEIXTIRGG, TR ELPAVY) XAl QVTIAYTITE EX TG ATOCTACEWS TAVTNG EAXTTOUXTY.

1) EmﬁaMerat EXTTTWOLG y.expt 5 9% (3 % Swx T xbprar eharrdpara xat 2 % S T 85urspeuovroc) ave
g omolug To bpaopa Tihetar v’ 6duv Tne sxouo-n; ™y euﬂuvnv ¢ mpounBetag Yrmpesiag, n onola amopui-
vetal St v mepottéped emPBOMY) EXTTAOGEWG 1) optoTixy ambpptdy.

O apiBuds Tav erxtropdTov pe Ty Tpoavapepleicay Ekntwaty Sev mpémet va umepPaivel T Séxa xbpLa xan
déxa mévre Sevtepedovta ehartdpata oe xdfe 100 M2 vodopatoc ) avd 30 vepdyie (xouBépreg, cevrdvia).

Ta Sevtepebovra ehattdpata Sdvavrar va vrepBatvouv ta 15 éwg xar 25, ep’ doov Ta xbpx elvar xdtd
Ty 10 xat e oxéon 1 eleinmov xbprov = 2 ent mhéov Seurepedovta. (Q¢ elrelmovra wlpux, Bewpelrar 7 Swx-
popx 10—(uelov) vmdpyovra wdpux).
a) my. Yoiordpeva xdpta shartopara 5. EXelrovra 5.

(5 X 2=10 eni mhfov Seurepebovta + 15 upiotdpeva Seutepedovia = 25 cuvohixdg Seutepedovia).

To bopacpa Sbvartatr va napainglel.
B) m.x. Yototdpeva xipiax ehattdpoate 2. ENetnovra 8.

(8 X 2 =16 eni mhfov deutepedovra + 15 ugrotdueva deutepedovra = 31 cuvorixde devtepebovTa).

To bpaocpa oc'rroppiﬂ:‘rs'rou 81.01:1. T SevtepedovTa EAXTTAOMLATAE UTEp-
Batvovy Ta 25.

2) H em-rpom; mcpakaﬂ*qq Eyer ™y 8uvan'o-m'ta avtt Tne smﬁokqg Tov avetépw TtpOO“L'Lp.OU vt T xbpta
eAaTropaTte Nrot 3 Y va TL'pOTELVE:L v ent TAbov xopv]mmq Tov ow‘r:w‘ror.xou eg éxtaow vpdouatos. Tuvibag
vrohoyilerar yix xdbe xdpio erdrropa 30 exatoota eni nAéov bpaop.

Znpetodrar 6T xdbe xupl.o eMr‘rmp.oc Ot npé-rrar. v smcnpocws-rou A TOV XKATAGKEVAGTY) TOU
vpdapatos, pe epulpd xhwst) ent g obyiag, YvwoTéy we String.

Ze avrifem) mepintwoy, dnhady yix xdbe pn enmionpavBéy xdpo eMrropa Ba yopnyeltar ent
Aoy bpaopa 60 exatootdy, avtl Twy 30 ex. and Tov wpounleuty.
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A/A  Euwopixn ovopasia Hspt‘yptxqﬁ) EAXTTOPOTOG Kipta Aevteptdoyra

1. TMuxvh) Kpéun N Kpovorada Awpicyh «umdpar xocm)\ap(io'woucoc 67\0\/ N népog
7oV 'rchovrouc; 7oV VPAOPATOE Xt 1) ool TepLé-
YEL Vpata xpém); (.Lsyalu‘répag Sr.o(p.é'rpou
TV xavovixod, 9 peyakbrepoy ocpv.ﬁgmv -
TRV xpéx*qg (Méyp 5 EX. %&T® TNV évvolay ,
Tou gTTLovog) X —

2. Zracpévo vodad: E)J\eu.}ng vhpatog xpbung ent p.époug ) oho-
' xMpov Tou TAdTove. Aemtéy dvorypa, Ta-
poc)\)cr)lov e %pburg, xa‘roo\ay.ﬂavov mépog

7 60V 10 TALTOG TOU LPAGPATOG X =

3. Koppévn xhweth oripovog Tufjpe vhiparog cthpovog eeimov ,amd o
Spaopa (péypt 22,5 ex.) ' X -

4. Authé vepddt Abo W meplochTEPR VARUTE KEOXNG GUVLQH-
opéva % —

5. Mndpa vpadiod Awpls 4 «umdpan xatahapBvovsa pépog %

mpath xpbxy N ayavado 6AGY TO TALTOS TOL LPAGUETOS %aL 7 oTrola

meptéyel vipaTa xpéung pixpotépag dapé-
TPOU TWV XAVOVIXQV 1) Teptéyousa pixpd-
zepov aptipdy wpartov xpbung (Méyper 5

EX. ROTE TV EVVOLAV TOU GTVU0TOS) X —=
6. Mméauo omnuév 9 xehapé  ‘Yoaopa To omolov €xer wrvpatoedh» cupd-
oTNUbIL. Loty AGY® vQaveewes yevopévme umd pixpo-
Tépag TROEWS X —
7. Indnpata catrog Mépog gic to bpaopa mov v xpbuy dev éyet
vpavly xal evploxetar urepdve Tou oTH-
povoc. X -
8. Amépacteg xhwotég otuovos Mépoc eig To Vpaopa dmou o oy dev éxet
: vpavBel kot euploxetal urepdve g xpdumg X =
9. Atxgopd vpadied. Kpbxn 7 omola elvor Srkpopog tne ypnotpo-
motoupévng wg Tpog To atpidiupo, Tov xpt-
Bdy xA@vay, To YPMUE RAT. X =
10. Awxpopd cTipovos. Zrhuwv o owoiog slvat Sidkpopog Tov YeNoLLo-
wotoupévoy wg ®pog To oTpidipo, TOV apt-
Buév xAavay, To YpdRE X.AT. : X —
11. Awxgpopa aroypdicews Eva 7 mepioobrepa vipata xpdung Stapépouv
paoovptod 7) pépog avtod. and To Ghvohov doov apopk TV ardypwaLy
7 v oTATvéTHTe awtdy (Méyer b ex. nara
TNV EWOLAY ToU GTTILOVOS ). X —
12. Xvoldd. My Srxpopdg Awple M «umdpan xata v diedbuvery g
vpadiod. xpbumg 7 omolx €yer g yopanTNpLoTIXbY
v OrapEiy yvoudiod (Méypr b ex. xatd Tyv
EVVOLALY TOU GTALOVOC ). X —
13. Ileouévo terapo. Kebxn vpavleloa pe axavéviom) oeipd X —
14. Kopyéva vhpata 4 Mia xateotpapuévy meploxh vpdopatog 6oy
ToPAPAEEDX 7 bpavorg Exel xataoTpapl Abyw xoppévay
 vnudtey, xvplug et v xatedbuvey Tou
GTHLOVOG X .
15. Tevropévn xpbuy. AvtomeptypapeTat X -
16. Xodapn xpbuy. AvtomepLypdpeTat X —
17. Kaxb povrapiope. AvtomeptypdpeTat X —
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AJ/A  Eumopud ovopaocix Meouypagy eAartdparos Kipra Acvrepehovra
18. Kax) dpavoic. Avromepryphopetal X —
19. Tevropévos ompwy Avvormeprypdpetar (Méyer 22,5 ex.) X —
20. Xarapbs oThuwy Avronepiypagetar (Méypr 22,5 ex.) X —
21. Kaxé yréw Suveyée onpadt xatd PAX0E TOU UQAOURTOS X —
22. Xoahacyévo ytévt . Awstpogn eig v bpavawy yxpaxtnellopévy
amd yehoepd xat TEVTLuéve onpeld eig Tog
ZADGTAG GTNLOVOS X —
23. AdBo¢ mépaopa oo yTévt Znpelo el to dpaoux brmov éva 1 nschcé‘rt-:poc
vﬁp.ot'roc c-n')y.ovoq éyouv mepasty) amd AavBa-
o-p.evo puttapt (Méypt 22, 5 EX. XoTd TNV
€vvoLa 70U GTHOVOS) X —
24, Avpupla H omoxpo)cr.; Sragpépet ocuc@n'ro)g aTed dxpn e1g
dxpn), dxpy) UE xév—pov h ocpxn pe »e)\oq
Abvaer vor el wot anng HLTE TV
S1ebfuvory Tou orThpovos 7 xat pdBlwets v
omolor €yeL WG YopPaxTNPLETIXOV Epoavels
Sixpopés  ypwpaticpod 7 GTIATVETNTOG
, neTabd Stadoytrdv ynpdtaY sTHOveS. X —
25. Kox1) odyie Odyux m onote Sev et vpovl xavovindg xat
7 onola stvar Théov TOU xavovixod yovdpd) 7
7 omola meptéysl axavévioTa VAuaTe %pbd-
xng T omolx mpoextelvovral Tépay Tou
sEwtepinod ¢ olyiag X =
26. Avopotopopeia 7 xaxd Awxgpopd eppavicewg 1 omola evpioxerat eig
piptopa uépog N xxl’ 6rov To TAGTOE TOL VPACULATOG X —
27. Tpappdoeg Exvevi) onpddia oe Bapuéva xat guipisuéva
vpaopare. (Méyor 22,5 ex. xatd v év-
VOLOY TOU GTHLOVOG ) X —
28. Koppévee odyteg 1) tpimeg amé Meydheg tpdmeg ané Belovaxix, oyisipata,
Berovénia ) pavtahdonle pRUaG  %.ATL. RATE LAK0G TG OVYLHG X -
29. Aexéduopa Poravoug vpdoparoc ef olxadfmote atring X —
30. "Aoynun pupndix eig éxtacy  AutomeplypdpeTat X —
31. Heybropo To bpaopa mapovcalel XRUUATHOELS XATE TNV
SiebBuvary tou athipovag ov omoles dev Tov
emiTpémouy va xeltat emimedo. Avtd Sbvatar
v oupf xate v pixy odytx 7 xat ig Tig
360 7 ot xoppaTia 670 HEVTPO TOU. VPAOMA-
TOC. X -
32. Busipata Znuetov eig To bpaspa dmov ) emipavelx Exel
XATACTPUPT AbYw TPLPNG X —
33. Mmdpeg, okeddoeig Aexég ) onuddx ensx-rewop.evac g Awplg oto
bpaopa X -
34. Tobra Avuromeptypdpetat X ==
35. Kédupo Avroneprypdpetat X —=
36. Zylaipo AvvomeptypdpeTal X —
37. Zvveotpipévo yvoldt Avroneprypdoetat X 2
38. Todada Awplc Tpoepyopévy amd yrehotepb TR vi-
poTog X -
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A/A  Epmwopud) ovopaoia Heprypapy erartdpartog Kobpta Aevrepedovra
39. Xovdpn Kpbun 9 Zrhpav Nopo peyadutépag Srapérpov Tou xavovixol.

(Méxpr 22,5 ex. xatd cThpova) = X
40. Xovdpdda 7 BopBaxobpa Mépog viuarog To omolov amotépag xovipalver — X
41. Beplva % Onpherd "Eva. onusfov eig 1o dpaopa émov éva pixpd

phxog viuatog éxet amotdpwg Simhabn — X
42. Képmog Avuroneprypdperar — X
43. Aepwpévog c«n’;p.wv' Au1oﬁepnyp&¢srat — X
44. Ko;makc’cxv.ac NEPS EledBepeg iveg ou omoleg éypouv oymuatiost

HOUTCOAIHLL ) == X
45, Aodwpévo upadt Auroneéwpécpsroct — X
46. Avmhopévy odyta Avroneprypapetat — X
47. Xedapd odyta Au"ronapaypa’tcpa‘rm — X -
48. Tevrowpbvn odywx AvrtomepLypdperot — X
49. Aavdehoerdng olyia Avtomeprypagpetal _— X
50. Beyuiopévy obyue Avtomeptypaperot — X
51. Zyolparta obyiag AvroreptypdpeTal — X
52. Kodlpara odytag Koltpara ta onola euploxovrat ubvov eig v

oty %o Sev emexteivovrat eig 7o dpaoua — X
53. Toaxiopuaro Avroneptypdpetar — X
54. Aenti) Kpbwn 9 2w - NHjpe pixpotépag Sixpétpov Tov xavovixol.

. (Méypt 22,5 ex. xatd oThuove) —

20
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VI ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΥΦΑΣΜΑΤΟΣ ΛΕΥΚΟΥ ΣΥΜΜΕΙΚΤΟΥ
2 . ΣΧΕΤΙΚΑ ΕΓΓΡΑΦΑ α:

2.1 Πρότυπα:
2.1.1 ΕΝ ISO 105-A01:1995 β, “Textiles - Tests for color fastness - Part A01: General principles of testing”. 
2.1.2 EN ISO 105-B01 γ, “Textiles - Tests for color fastness - Part B01: Color fastness to daylight”.
2.1.3 EN ISO 105-B02 γ, “Textiles - Tests for color fastness - Part B02: Color fastness to artificial light: Xenon arc fading lamp test”. 
2.1.4 EN ISO 105-C06 γ, “Textiles - Tests for color fastness - Part C06: Color fastness to domestic and commercial laundering”.
2.1.5 ΕΝ ISO 105-J01:1999 “Textiles - Tests for color fastness - Part J01: General principles for measurement of surface color”.

2.1.6 EN ISO 105-J02:1999 “Textiles - Tests for color fastness - Part J02: Instrumental assessment of relative whiteness”.

2.1.7 EN ISO 105-J03:1997 β “Textiles - Tests for color fastness - Part J03: Calculation of color differences”.
2.1.8 EN ISO 105-X12 γ, “Textiles - Tests for color fastness - Part X12: Color fastness to rubbing”.
2.1.9 EN ISO 1833-1 γ, “Textiles quantitative chemical analysis Part 1: General principles of testing”.

2.1.10 EN ISO 1833-2 γ, “Textiles quantitative chemical analysis Part 2: Ternary fiber mixtures”.
2.1.11 EN ISO 3759 γ, “Textiles - Preparation, marking and measuring of fabric specimens and garments in tests for determination of dimensional change”.

2.1.12 EN ISO 5077 γ,δ , “Textiles - Determination of dimensional change in washing and Textiles - Determination of dimensional change in washing and drying”.

2.1.13 EN ISO 6330:2000 β, “Textiles - Domestic washing and drying procedures for textile testing”.

2.1.14 ΕΝ ISO 9001 γ, «Συστήματα διαχείρισης της ποιότητας - Απαιτήσεις».

2.1.15 EN ISO 13934-1:1999, “Textiles - Tensile properties of fabrics - Part 1: Determination of maximum force and elongation at maximum force using the strip method”. 

2.1.16 EN ISO 13934-2:1999, “Textiles - Tensile properties of fabrics - Part 2: Determination of maximum force using the grab method”.
2.1.17 EN 12751:1999, “Textiles – Sampling of fibers, yarns and fabrics for testing”.

2.1.18 EN 20105-A02:1994, “Textiles - Tests for color fastness - Part A02: Grey scale for assessing change in color”.
2.1.19 ISO 3801:1977, “Textiles - Woven fabrics - Determination of mass per unit length and mass per unit area”.
2.1.20 ISO 7211-1:1984, “Textiles - Woven fabrics - Construction - Methods of analysis - Part 1: Methods for the presentation of a weave diagram and plans for drafting, denting and lifting”.

2.1.21 ISO 7211-2:1984, “Textiles - Woven fabrics - Construction - Methods of analysis - Part 2: Determination of number of threads per unit length”.

2.1.22 ISO 7211-5:1984 “Textiles - Woven fabrics - Construction - Methods of analysis - Part 5:  Determination of linear density of yarn removed from fabric”. 
2.1.23 ASTM D 276 Rev A:2000, “Standard test methods for identification of fibers in textiles”.

2.1.24 ASTM D 629 γ, “Standard test methods for quantitative analysis of textiles”.

2.1.25 ASTM D 5430 γ, “Standard test methods for visually inspecting and grading fabrics”.
2.1.26 AATCC 89:2003, “Mercerization in cotton”.
2.2 ΤΠ:

2.2.1 «Τεχνικές Προδιαγραφές Υφασμάτων», Υπ. Εμπορίου, τεύχος Α΄, Έκδοση 3η, 1988. 
2.2.2  Η Ν-1842 ΙΒ (2002), που καταργείται με την παρούσα.
α Οι αναφορές προτύπων σε όλο το κείμενο της ΤΠ γίνονται στις εκδόσεις της § 2. 
β Είναι αποδεκτή η εφαρμογή και της τελευταίας έκδοσης. 
γ Εφαρμόζεται η ισχύουσα έκδοση.
δ Είναι αποδεκτή η εφαρμογή και του προτύπου ΕΝ 25077:1993

3. ΕΠΙΣΗΜΟ ΔΕΙΓΜΑ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ :
Με το Επίσημο Δείγμα της Υπηρεσίας προσδιορίζεται η γενική μακροσκοπική εμφάνιση αυτού, δηλαδή : ευκαμψία, αφή, καθαρότητα, φινίρισμα κ.λ.π. Επιπλέον, στο δείγμα αναρτάται καρτέλα στην οποία αναφέρονται οι τυχόν διαφοροποιήσεις από τους όρους και τα τεχνικά χαρακτηριστικά της ΤΠ. Όταν υπάρχουν διαφοροποιήσεις/ασυμφωνίες μεταξύ του Επίσημου Δείγματος και της ΤΠ, πλην των αναφερομένων στην εν λόγω καρτέλα, κατισχύουν τα χαρακτηριστικά της ΤΠ. Οπωσδήποτε το Επίσημο Δείγμα δεν ισχύει για τυχόν υπάρχουσες σ’ αυτό κακοτεχνίες και ελαττώματα. 

4. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ – ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ :
4.1 Γενικά :  
4.1.1 Το ύφασμα θα είναι καινούργιο. Στην προσφορά θα δηλωθεί το εργοστάσιο κατασκευής του (επωνυμία - διεύθυνση).
4.1.2 Η κατασκευή αυτού, θα γίνει σύμφωνα με τα στοιχεία των κατωτέρω §§ 4.2 έως και 4.15 σε συνδυασμό με το Επίσημο Δείγμα της Υπηρεσίας.
4.2 Σύνθεση υφάσματος κατά EN ISO 1833-1 και EN ISO 1833-2 ή κατά ASTM D 629 ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο : 
67% ± 3% Πολυεστέρας 

33% ± 3% Βαμβάκι.
4.3  Βάρος υφάσματος κατά ISO 3801 ή άλλο  ισοδύναμο πρότυπο : 275 g/m2, [ανοχές ως Πίνακας Ανοχών και Εκπτώσεων για Βαμβακερά - Σύμμεικτα Υφάσματα (ΠΑΕΒΣ) Προσθήκης Ι]. 
4.4 Πλάτος Υφάσματος: 1,50 m (συμπεριλαμβανομένου του πλάτους των δύο ουγιών)
4.5 Ύφανση υφάσματος κατά ISO 7211-1 ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο :​ Διαγώνιος 2/2.
4.6  Τίτλος νήματος κατά ISO 7211-5 ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο (ανοχές ως ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι):
	4.6.1 Στημόνι:
40/2 Nec.
	

	4.6.2 Υφάδι :    
	24/2 Nec .


4.7 Αντοχή εφελκυσμού κατά EN ISO 13934-1 (1999) ή EN ISO 13934-2 (1999) ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο (ανοχές ως ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι):

	4.7.1 Στημόνι:
	 ≥ 1000 Ν. 

	4.7.2 Υφάδι:
	 ≥   800 Ν.


4.8  Πυκνότητα κλωστών/cm κατά ISO 7211-2 ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο (ανοχές ως  ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι):
	4.8.1 Στημόνι:
	45.

	4.8.2 Υφάδι:
	24.


4.9 Έλεγχος μεταβολής διαστάσεων ([Μετρούμενη κατά το πρότυπο ΕΝ ISO 5077, (μετά από προετοιμασία και μαρκάρισμα με το πρότυπο ΕΝ ISO 3759) με διαδικασία πλυσίματος (βαθμίδα) 7Α και διαδικασία στεγνώματος Α “Line Dry” ή C “Flat dry” του προτύπου ΕΝ ISO 6330] ή άλλο  ισοδύναμο πρότυπο (ανοχές ως ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι):  
	4.9.1 Στημόνι:
	 ± 1 %.

	4.9.2 Υφάδι:
	 ± 1 %.


4.10 Αντοχή χρωματισμού, (βαθμολογημένη σύμφωνα με την κλίμακα των Μπλε, ανοχές ως ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι):

Στο ηλιακό φως, κατά ΕΝ ISO 105-B01 ή ισοδύναμο πρότυπο ή φωτισμός λυχνίας Xenon, κατά EN ISO 105-Β02 ή ισοδύναμο πρότυπο: βαθμός 4-5.

4.11 pH, κατά ΕΝ ISO 3071 ή άλλο ισοδύναμο πρότυπο: Η τιμή του pH του υδατικού διαλύματος (εκχυλίσματος) του υφάσματος θα είναι: 4,0 - 7,5. 
4.12 Μερσερισμός: Το βαμβακερό ύφασμα θα έχει υποστεί μερσερισμό εξεταζόμενο σύμφωνα με το AATCC 89 ή το ASTM D 276. Ο μερσερισμός πρέπει να είναι ομοιόμορφος σε όλη την έκταση του υφάσματος και σε βάθος (όχι μόνο στην επιφάνεια). 
4.13  Λεύκανση – Απόχρωση – Μέτρηση λευκότητας : 

4.13.1 Η απόχρωση του υφάσματος, θα είναι λευκή από υπερλεύκανση με χρήση οπτικών υπερλευκαντών.
4.13.2 Μέτρηση λευκότητας: 
4.13.2.1 Για τη μέτρηση της λευκότητας θα χρησιμοποιηθεί σύστημα  χρωματομετρίας (φασματοφωτόμετρο ανάκλασης) με γεωμετρία μέτρησης d / (0º έως 10º) ή (0º έως 10º) / d (d: διαχεόμενος φωτισμός ή διαχεόμενη παρατήρηση) με πρότυπο φωτισμό τον CIE Standard Illuminant D65 και με τον πρότυπο παρατηρητή 10° CIE Standard Observer 1964. Οι μετρήσεις θα πραγματοποιούνται συμπεριλαμβανομένης της γυαλάδας (specular included) και του UV της λάμπας Xenon (UV included). 

Η διάμετρος της οπής μέτρησης του φασματοφωτομέτρου (apperture) θα είναι  μεγαλύτερη από 1,2 cm. 
4.13.2.2 Οι μετρήσεις θα γίνονται σε τρία (3) διαφορετικά σημεία σε κάθε τεμάχιο του δείγματος § 6.2.1. Τα προς εξέταση σημεία θα είναι διπλωμένα δύο (2) φορές προκειμένου από τη μέτρηση να μην επηρεάζονται από την επιφάνεια στήριξης του δείγματος. Η επιφάνεια στήριξης θα είναι κατά προτίμηση κάποιου ουδέτερου γκρι  χρώματος.

Η λευκή απόχρωση του υφάσματος δίδεται από τον δείκτη λευκότητας (W10) ο υπολογισμός της οποίας θα γίνεται με την χρήση της παρακάτω εξίσωσης κατά το πρότυπο ΕΝ ISO 105-J02: W10 = Y10 + 800  (0,3138 - x10) + 1700  (0,3310 - y10).  
4.13.2.3 Από τις ληφθείσες τρεις (3) μετρήσεις, το σύστημα χρωματομετρίας (φασματο-φωτόμετρο ανάκλασης) εξάγει τρεις (3) τιμές του δείκτη λευκότητας. Απ’ αυτές εξάγεται ο μέσος όρος (Μ.Ο.) του δείκτη λευκότητας (W10) που θα εκφράζει τη λευκότητα του κάθε τεμαχίου του δείγματος.
4.13.2.4 Για τις προκύπτουσες τιμές του δείκτη λευκότητας των τεμαχίων του δείγματος § 7.2.1, εξάγεται ο Μ.Ο. ο οποίος εκφράζει τη λευκότητα της παρτίδας και για την οποία θα ισχύει: W10  125.  
4.14 Φινιριστικές κατεργασίες : Το ύφασμα θα υποστεί τις ακόλουθες διεργασίες κατά την παραγωγική διαδικασία ώστε να εξασφαλιστούν οι επιθυμητές ιδιότητες αυτού : Καψάλισμα, αποκολλάρισμα, απολίπανση, μερσερισμός, λίπανση, εμποτισμός με ρητίνες και μαλακοποιητικές ουσίες (softeners) και θερμοφιξάρισμα.

4.15 Ούγια: Το πλάτος της ούγιας εφόσον αυτή υφίσταται θα συνυπολογίζεται στο συνολικό πλάτος του υφάσματος επιπλέον θα υφαίνεται με κατάλληλο σχέδιο έτσι ώστε να εξασφαλίζεται η απαιτούμενη συνεκτικότητα της.
5. ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ - ΜΗΚΟΣ Τοπιών Υφάσματος – ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΕΙΣ
5.1 Συσκευασία : Το ύφασμα θα συσκευάζεται σε μορφή ρόλου, τοπιού, περιτυλισσόμενο σε κυλινδρικό πυρήνα από σκληρό και ανθεκτικό χαρτόνι και σε όλο το πλάτος αυτού. Το κάθε τόπι υφάσματος θα συσκευάζεται σε διαφανές ανθεκτικό πλαστικό για την προστασία του.
5.2 Μήκος : Το ονομαστικό μήκος κάθε τοπιού υφάσματος θα είναι: 50 m. 
5.3 Επισημάνσεις συσκευασίας : Σε κάθε τόπι υφάσματος και σε εμφανές σημείο αυτού θα τοποθετείται καρτέλα στην οποία θα  πρέπει να αναγράφονται τα εξής:
5.3.1 Περιγραφή υλικού.
5.3.2 Κωδικός ΤΠ 
5.3.3 ΝΑΤ υλικού ως § 3.
5.3.4 Συνολικό μήκος τοπιού.
5.3.5 Βάρος συσκευασμένου υλικού.
5.3.6 Αριθμός και έτος σύμβασης.
5.3.7 Εμπορικό σήμα ή επωνυμία του κατασκευαστή ή του προμηθευτή.
5.3.8 Αύξων αριθμός συσκευασίας (αρίθμηση τοπιών).
5.3.9 Μήνας και έτος κατασκευής.
6. ΔΕΙΓΜΑΤΟΛΗΨΙΑ - ΕΛΕΓΧΟΙ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΛΑΒΗ

6.1 ​Μακροσκοπικός έλεγχος - Έλεγχος διαστάσεων :
6.1.1 Ως παρτίδα, για τον έλεγχο του είδους, θεωρείται η συνολική ποσότητα υφάσματος σε μέτρα (συνολικό μήκος των τοπιών) που παραδίδονται από τον προμηθευτή σε συγκεκριμένη ημερομηνία.   
6.1.2 Ως δείγμα θεωρείται το σύνολο των τοπιών που ελέγχεται μακροσκοπικά από την Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄).
6.1.3 Τα τεμάχια του δείγματος επιλέγονται τυχαία από την παρτίδα..
6.1.4 Η Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) πραγματοποιεί δειγματοληψία των τοπιών με την χρήση του ακόλουθου πίνακα, που συντάχθηκε σύμφωνα με το ΕΝ 12751:

	ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΕΙΓΜΑΤΟΛΗΨΙΑΣ ΜΑΚΡΟΣΚΟΠΙΚΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ

	Μέγεθος παρτίδας

(Συνολικό μήκος τοπιών)
	Αριθμός τοπιών (ρόλων) δείγματος

	≤ 5.000 m
	3

	5.001 - 10.000 m 
	4

	10.001 - 15.000 m
	5

	15.001 - 20.000 m
	6

	Για κάθε επόμενα 5.000 m, ο αριθμός των τοπιών αυξάνεται κατά ένα (1)


6.1.5 Ο έλεγχος θα γίνεται σε όλο το μήκος (50 m) όλων των τοπιών υφάσματος του δείγματος.
6.1.6 Ο έλεγχος θα διενεργηθεί σε καρνάβαλο ή μετροτράπεζα με διάστημα εξέτασης (τράβηγμα υφάσματος) περίπου κατά 1,5 m / min.
6.1.7 Ο έλεγχος θα διενεργηθεί οπτικά σε απόσταση 1m από την επιφάνεια της μετροτράπεζας με υπερυψωμένο άμεσο φωτισμό (overhead direct lightning) τοποθετημένο παράλληλα με την εξεταζόμενη επιφάνεια με ελάχιστη επίπεδο φωτεινότητας 1075 lux, στην «καλή όψη» του υφάσματος και ενώ το ύφασμα θα είναι σε κίνηση. Η κίνηση του υφάσματος μπορεί να διακοπεί προκειμένου να επιβεβαιωθούν ή/και να καταγραφούν «οριακά» ελαττώματα.
6.1.8 Η Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) ελέγχει και καταγράφει το μήκος του τοπιού ως § 5.2,  το πλάτος του τοπιού ως § 4.4, τις επισημάνσεις των τοπιών ως § 5.3 καθώς και τα τυχόν μακροσκοπικά ελαττώματα όπως αυτά ορίζονται στον Πίνακα Μακροσκοπικών Ελαττωμάτων της συνημμένης Προσθήκης ΙΙ.
6.2 Καταγραφή, βαθμολόγηση και υπολογισμός μακροσκοπικών ελαττωμάτων

6.2.1 Όλα τα οπτικώς (μακροσκοπικά) ευρεθέντα κατασκευαστικά ελαττώματα θα μαρκάρονται (με ερυθρή κλωστή στην ούγια) και καθένα εξ αυτών θα βαθμολογείται ως εξής:
	6.2.1.1 Για ελαττώματα μέχρι 80 mm μήκος καθ’ οποιαδήποτε διάσταση:
	1 μονάδα.

	6.2.1.2 Για ελαττώματα από 80 mm μέχρι 160 mm μήκος καθ’ οποιαδήποτε διάσταση:  
	2 μονάδες.

	6.2.1.3 Για ελαττώματα από 160 mm μέχρι 240 mm μήκος καθ’ οποιαδήποτε διάσταση:
	3 μονάδες.

	6.2.1.4  Για ελαττώματα πάνω από 240 mm μήκος καθ’ οποιαδήποτε διάσταση:             
	4 μονάδες


6.2.1.5 Ειδικότερα για τις περιπτώσεις τρυπών, κιτρινίλων (κηλίδων ή λεκιασμάτων), εξαιτίας της ιδιαιτερότητας αυτών η ύπαρξή τους θα αξιολογείται / βαθμολογείται ως εξής:
	 6.2.1.5.1  Τρύπες:
	

	 6.2.1.5.1.1 Μέχρι 1 cm διάμετρο:
	2 Μονάδες.
	

	 6.2.1.5.1.2 Από 1 cm μέχρι 2 cm:
	4 Μονάδες.
	

	 6.2.1.5.1.3 Άνω των 2 cm διαμέτρου:
	Ακατάλληλο.
	

	6.2.1.5.2 Κιτρινίλες (Λεκιάσματα):

	6.2.1.5.2.1 Μέχρι 1 cm μήκος:
	1 Μονάδα.

	6.2.1.5.2.2 Από 1 cm μέχρι 2 cm:
	2 Μονάδες.

	6.2.1.5.2.3 Από 2 cm μέχρι 3 cm:
	3 Μονάδες.

	6.2.1.5.2.4 Από 3 cm μέχρι 4 cm:
	4 Μονάδες.

	6.2.1.5.2.5 Άνω των 4 cm:
	Ακατάλληλο.


6.2.1.6 Επιπλέον τα ακόλουθα ελαττώματα θα βαθμολογούνται με 4 μονάδες για κάθε εξεταζόμενο μέτρο υφάσματος που θα προκύπτουν :
6.2.1.6.1 Σακουλιασμένη, με ρυτιδώσεις ή/και με κυματισμούς (κατσαρωμένο) γενική εμφάνιση υφάσματος.
6.2.1.6.2 Αντικειμενικά ανιχνεύσιμη δυσάρεστη οσμή υφάσματος.
6.2.1.6.3 Κακή (ανομοιόμορφη) με ραβδώσεις (μπάρες) ή/και σκιές (νερά) λεύκανση  υφάσματος.
6.2.1.7 Το μέγιστο που μπορεί να βαθμολογηθεί κάθε τρέχον μέτρο υφάσματος ανέρχεται σε 4 μονάδες ανεξαρτήτως του αριθμού ή του μεγέθους των ευρεθέντων «ατομικών» ελαττωμάτων (όπως αυτά περιγράφονται στις προηγούμενες παραγράφους) ακόμα και αν το σύνολο της βαθμολογίας των ξεπερνάει τις 4 μονάδες.
6.2.2 Θα βαθμολογείται με 4 μονάδες κάθε μέτρο υφάσματος στο οποίο ευρίσκεται ένα συνεχές τρέχον ελάττωμα μήκους μεγαλύτερου από 240 mm.
6.2.3 Κάθε ευρεθείσα ραφή (συνένωση) σε μέρος ή καθ’ όλο το πλάτος του υφάσματος ή οποιοδήποτε άλλο ελάττωμα εκτεινόμενο σ’ όλο το πλάτος του υφάσματος θα βαθμολογείται με 4 μονάδες.
6.2.4 Ειδικότερα για το μήκος (βλ. § 5.2) του κάθε τοπιού § 6.1.4 θα ισχύουν τα ακόλουθα: 
	6.2.4.1 Μήκος τοπιού μικρότερο από το ονομαστικό έως 0,5 m:
	1 Μονάδα

	6.2.4.2 Μήκος τοπιού από 0,5 m έως 1,0 m μικρότερο του ονομαστικού:
	2 Μονάδες

	6.2.4.3 Μήκος τοπιού από 1,0 m έως 1,5 m μικρότερο του ονομαστικού:
	3 Μονάδες

	6.2.4.4 Μήκος τοπιού από 1,5 m έως 2,0 m μικρότερο του ονομαστικού:
	4 Μονάδες

	6.2.4.5 Μήκος τοπιού κατά 2,0 m μικρότερο του ονομαστικού:
	Απόρριψη


6.3 Εργαστηριακός έλεγχος

6.3.1 Από ένα εκ των τοπιών υφάσματος της § 6.1.4 λαμβάνεται  ένα τεμάχιο μήκους δύο μέτρων (2m) και ολόκληρου πλάτους και σε απόσταση όχι μικρότερη από ένα μέτρο (1m) από το τέλος αυτού. 
6.3.2  Το λαμβανόμενο τεμάχιο θα αξιοποιηθεί στον εργαστηριακό έλεγχο. Για το λόγο αυτό θα τεμαχιστεί κατά την έννοια του υφαδιού, δημιουργώντας το δείγμα και το αντίδειγμα. Το τελευταίο θα παραμείνει στην Επισπεύδουσα Υπηρεσία (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. – ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄) ή στο αρμόδιο γραφείο της εκτελούσας την προμήθεια Αρχής. Το δείγμα-αντίδειγμα θα αριθμείται και θα φέρει καρτέλα. Η καρτέλα υπογράφεται από τον Πρόεδρο και τα άλλα μέλη της Επιτροπής καθώς και από τον προμηθευτή ή νόμιμο εκπρόσωπό του.

Η καρτέλα επισημαίνεται μ’ όλα τα στοιχεία που αφορούν το δείγμα – αντίδειγμα, ειδικότερα θα αναγράφεται επ’ αυτής:
6.3.2.1 Υπηρεσία προς την οποία αποστέλλονται τα τεμάχια δείγματος.
6.3.2.2 Αριθμός και ημερομηνία κατακύρωσης.
6.3.2.3 Επωνυμία προμηθευτή.
6.3.2.4 Ονομασία υλικού, NAT και κωδικός ΤΠ.
6.3.2.5 Ημερομηνία παράδοσης § 6.1.1 καθώς και ημερομηνία δειγματοληψίας. 

6.3.2.6 Αύξων αριθμός συσκευασίας § 5.3.8.

Στην καρτέλα επισημάνσεων του τοπιού και του αντίστοιχου μετρολογίου, από το οποίο αφαιρείται το δείγμα, σημειώνεται η αφαίρεση του αντίστοιχου μήκους του δείγματος.
6.3.3 Τα δείγματα του εργαστηριακού ελέγχου (τεμάχια συγκεκριμένου μήκους) βαρύνουν τον προμηθευτή ως επιπλέον ποσότητα υφάσματος, σε σχέση με τη συμβατική ποσότητα των υλικών που υποχρεούται να παραδώσει.
6.3.4 Το δείγμα της § 6.3.2 θα υφίσταται εργαστηριακό έλεγχο των τεχνικών χαρακτηριστικών των §§ 4.2, 4.3, 4.5, 4.6.1, 4.6.2, 4.7.1, 4.7.2, 4.8.1, 4.8.2, 4.9.1, 4.9.2, 4.10, 4.11, 4.12 και 4.13.5 σύμφωνα με τα αναγραφόμενα πρότυπα, για όσα τεχνικά χαρακτηριστικά μπορούν να ελεγχθούν στο έτοιμο προϊόν. 
6.3.5 Ως κύριο ελάττωμα τεμαχίου δείγματος § 6.3.2 ως προς οιοδήποτε μετρούμενο (εξεταζόμενο) τεχνικό χαρακτηριστικό της § 6.3.4 θεωρείται η εύρεση τιμής (κατά απόλυτη τιμή) μεγαλύτερη των αναφερόμενων ανοχών για έκπτωση στον ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι ή/και τιμή εκτός των ορίων της § 4.11.

6.3.6 Οι έλεγχοι § 6.3.4 θα εκτελούνται στο Χημείο  Ενόπλων Δυνάμεων (τηλ. 210- 4611689-210-4613441). Στη περίπτωση αδυναμίας εκτέλεσης κάποιου ελέγχου από το Χημείο Ενόπλων Δυνάμεων, με μέριμνά του, τεμάχια από το δείγμα της § 6.3.1 θα αποστέλλονται σε άλλα εργαστήρια του δημόσιου τομέα π.χ. ΕΤΑΚΕΙ (τηλ. 210-9234932), ΕΛΚΕΔΕ (τηλ. 210-2855580),  Γ.Χ.Κ. (τηλ. 210-6479123),  ή σε διαπιστευμένα εργαστήρια του ιδιωτικού τομέα, για εκτέλεση του σχετικού ελέγχου.  Όλοι οι έλεγχοι που αναφέρονται στην § 6.3.4 θα γίνονται με έξοδα των προμηθευτών.
6.4 Παραλαβή - Παραλαβή με έκπτωση - Απόρριψη παρτίδας
Για την παραλαβή ή μη μιας παρτίδας λαμβάνονται υπόψη τόσο τα αποτελέσματα του μακροσκοπικού ελέγχου όσο και του εργαστηριακού ελέγχου.

6.4.1 Αποτελέσματα μακροσκοπικού ελέγχου

6.4.1.1 Με το τέλος του μακροσκοπικού ελέγχου θα υπολογιστεί ο αριθμός (μ) των μονάδων ανά 100 m2 για κάθε τόπι υφάσματος § 6.1.4 καθώς και για το σύνολο των προαναφερομένων τοπιών, ο οποίος εφεξής θα ονομάζεται Μέσος Όρος μ (ΜΟμ).

Ο υπολογισμός του μ ή του ΜΟμ θα γίνεται με βάση τον ακόλουθο μαθηματικό τύπο: 

	μ ή ΜΟμ 
	Μονάδες
	=
	100000 x Καταγεγραμμένες μονάδες 

	
	100 m2
	
	Πλάτος Υφάσματος x Ολικό εξετασθέν μήκος 


Όπου:

Καταγεγραμμένες μονάδες: Ο αριθμός μονάδων του υφάσματος του τοπιού ή των τοπιών του δείγματος για το ΜΟμ, ως αυτές αναφέρονται § 6.2.

Πλάτος Υφάσματος: Προδιαγραφόμενο πλάτος του υφάσματος σε mm.

Ολικό εξετασθέν μήκος: Το εξετασθέν μήκος του υφάσματος (σε m) του τοπιού ή των τοπιών του δείγματος για το ΜΟμ.

6.4.1.2  Ένα τόπι θα θεωρείται κατάλληλο όταν ο μ του (αριθμός μονάδων ανά 100 m2), είναι μικρότερος ή ίσος από 45 (μ ≤ 45).

6.4.1.3 Ένα τόπι κρίνεται ως ακατάλληλο όταν:
6.4.1.3.1 Ο μ (αριθμός μονάδων του ανά 100 m2) είναι μεγαλύτερος από 60 (μ > 60). 
6.4.1.3.2 Κατά τον μακροσκοπικό έλεγχο διαπιστωθεί ότι υφίστανται τρύπες μεγαλύτερες των 2 cm (βλ. § 6.2.1.5.1.3) ή/και κιτρινίλες μεγαλύτερες των 4 cm (βλ. § 6.2.1.5.2.5)
6.4.1.3.3 Όταν το μήκος του είναι μικρότερο από 48 m (βλ και § 6.2.4.5).

6.4.2 Απόρριψη παρτίδας 
6.4.2.1 Όταν έστω και ένα τόπι από το δείγμα της § 6.1.4 κριθεί ακατάλληλο ως ανωτέρω § 6.4.1.3, τότε η ΕΠ προτείνει την απόρριψη της παρτίδας και δεν εκτελείται εργαστηριακός έλεγχος, κρίνοντας ότι το υλικό δεν ικανοποιεί τις απαιτήσεις της ΤΠ.
6.4.2.2 Αν κατά τον εργαστηριακό έλεγχο της § 6.3.4 βρεθούν κύρια ελαττώματα, όπως αυτά ορίζονται στην § 6.3.5, η ΕΠ δύναται να προτείνει την απόρριψη της παρτίδας, κρίνοντας ότι το υλικό παρουσιάζει σημαντικές αποκλίσεις. 

6.4.2.3 Αν κατά τον εργαστηριακό έλεγχο της § 6.3.4 βρεθούν αποκλίσεις εντός των επιτρεπτών ανοχών του ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι των οποίων όμως το άθροισμα (μετά την αφαίρεση των επιτρεπόμενων άνευ έκπτωσης ανοχών) υπερβαίνει το 10%, η Επισπεύδουσα Υπηρεσία δύναται να προτείνει την απόρριψη της παρτίδας, κρίνοντας ότι το υλικό δεν ικανοποιεί τις απαιτήσεις της ΤΠ.

6.4.3 Παραλαβή παρτίδας με έκπτωση, εφόσον δεν ισχύουν τα αναφερόμενα στην § 6.4.2:

6.4.3.1 Όταν ο ΜΟμ του δείγματος § 7.1.4 είναι μικρότερος ή ίσος του 60 και μεγαλύτερος από 45, (45 < ΜΟμ ≤ 60), τότε η Επισπεύδουσα Υπηρεσία επιβάλλει έκπτωση 0,666% επί της συμβατικής τιμής της παρτίδας για κάθε μία επιπλέον μονάδα άνω του 45 και έως του 60 συμπεριλαμβανομένου, (μέγιστη ολική έκπτωση 10%).
6.4.3.2 Αν κατά τον εργαστηριακό έλεγχο της § 7.3.4 βρεθούν αποκλίσεις εντός των επιτρεπόμενων ανοχών του ΠΑΕΒΣ Προσθήκης Ι και δεν ισχύουν τα αναφερόμενα στην   ανωτέρω § 7.4.2.3 η ΕΠ επιβάλλει την προβλεπόμενη στον ΠΑΕΒΣ έκπτωση.  
6.4.4 Μία παρτίδα παραλαμβάνεται δίχως έκπτωση εφόσον δεν ισχύουν τα αναφερόμενα στην § 7.4.3 και ο ΜΟμ του δείγματος § 7.1.4 είναι μικρότερος ή ίσος με 45 (ΜΟμ ≤ 45).
7. ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ
Θα συμπεριλαμβάνονται:
Αντίγραφο ισχύοντος Πιστοποιητικού Συμμόρφωσης Συστήματος Διαχείρισης της Ποιότητας κατά ISO 9001 για το δηλωθέν στην § 5.1.1 εργοστάσιο / βιοτεχνία κατασκευής υφασμάτων, εφόσον προβλέπεται στους Ειδικούς Όρους της διακήρυξης. Το πιστοποιητικό θα έχει εκδοθεί από φορέα διαπιστευμένο από το ΕΣΥΔ ή άλλο φορέα διαπίστευσης, που μετέχει σε Συμφωνία  Αμοιβαίας Ισότιμης Αναγνώρισης με το ΕΣΥΔ σχετικά με την Πιστοποίηση Συστημάτων Διαχείρισης της Ποιότητας.
8. ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

8.1 Σε περίπτωση αντίφασης της παρούσης ΤΠ με μνημονευόμενα σ’ αυτήν πρότυπα, κατισχύει η ΤΠ, υπό την προϋπόθεση ικανοποίησης της ισχύουσας Ελληνικής ή Κοινοτικής Νομοθεσίας.
Ως τόπος παράδοσης των υπό προμήθεια ειδών ορίζονται οι εγκαταστάσεις Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ. - ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ΄/ΑΠΥΑ που βρίσκονται στην Ακτή  Βασιλειάδη, Πύλες Ε1-Ε2 στον Πειραιά. Η μεταφορά και η παράδοση των υπό προμήθεια ειδών θα γίνει με μέριμνα και έξοδα της αναδόχου εταιρείας.
VI. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΚΟΜΒΙΩΝ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΜΕ ΠΟΔΙ
1. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
Η παρούσα Τεχνική Προδιαγραφή (Τ.Π.) καλύπτει τις απαιτήσεις προμήθειας κομβίων μεταλλικών με πόδι.
2. ΕΠΙΣΗΜΟ ΔΕΙΓΜΑ
Με το Επίσημο Δείγμα (Ε.Δ.) της Υπηρεσίας, όπως απεικονίζεται στην Προσθήκη 2,  προσδιορίζονται η ακριβής απεικόνιση των κομβίων μεταλλικών με πόδι, οι προβλεπόμενες διαστάσεις καθώς και η γενική μακροσκοπική εμφάνιση αυτού. Όταν υπάρχουν ασυμφωνίες μεταξύ του Δείγματος και των διαφόρων χαρακτηριστικών των Τ.Π. που δε διευκρινίζονται αλλού, ισχύουν τα χαρακτηριστικά του Δείγματος. Οπωσδήποτε το Ε.Δ. της Υπηρεσίας δεν ισχύει για τυχόν υπάρχουσες σε αυτό κακοτεχνίες και ελαττώματα.
3. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ

3.1 ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ
3.1.1. Τα κομβία μεταλλικά με πόδι θα είναι καινούρια. Θα είναι στρογγυλά, μεταλλικά, χρυσού χρώματος. Στο κέντρο του εμπρόσθιου τμήματος να υπάρχει ανάγλυφο το διακριτικό σήμα του Λ.Σ.-ΕΛ.ΑΚΤ και στο κέντρο του οπίσθιου τμήματος θα φέρει ενσωματωμένο κρίκο (πόδι) , απολύτως σύμφωνα με το Ε.Δ. της Υπηρεσίας.

3.1.2. Τα κομβία μεταλλικά με πόδι  θα είναι επιμελημένης και ανθεκτικής κατασκευής, που θα εξασφαλίσει άψογη εμφάνιση καθώς και διατήρηση αυτών στην αρχική τους μορφή για μεγάλο χρονικό διάστημα.

3.1.3 Η κατασκευή των κομβίων μεταλλικών με πόδι θα γίνει σύμφωνα με τα στοιχεία των κατωτέρω §3.2 έως και §4.2 και πάντα σε συνδυασμό με το Ε.Δ. της Υπηρεσίας.
3.2 ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ
3.2.1 ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΟΜΒΙΩΝ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΜΕ ΠΟΔΙ
Διάμετρος κομβίου  : 2,4 ± 0,1 εκ.
Περίμετρος κομβίου:  7,5 ± 0,1εκ
Διάμετρος κρίκου (ποδιού)  : 0,5 ± 0,1 εκ.
Περίμετρος κρίκου (ποδιού)  : 1,5 ± 0,1εκ
4. ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ
4.1 Υλικό / χρώμα κομβίων μεταλλικών με πόδι : Μεταλλικό / Χρυσό 
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VΙΙ. 1. ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ
Η παρούσα Τεχνική Προδιαγραφή (Τ.Π.) καλύπτει τις απαιτήσεις προμήθειας χειμερινών διακριτικών Λιμενοφυλάκων.
2. ΕΠΙΣΗΜΟ ΔΕΙΓΜΑ
Με το Επίσημο Δείγμα (Ε.Δ.) της Υπηρεσίας, όπως απεικονίζεται στην Προσθήκη 1,  προσδιορίζονται η ακριβής απεικόνιση του χειμερινού διακριτικού Λιμενοφυλάκων, οι προβλεπόμενες διαστάσεις καθώς και η γενική μακροσκοπική εμφάνιση αυτού. Όταν υπάρχουν ασυμφωνίες μεταξύ του Δείγματος και των διαφόρων χαρακτηριστικών των Τ.Π. που δε διευκρινίζονται αλλού, ισχύουν τα χαρακτηριστικά του Δείγματος. Οπωσδήποτε το Ε.Δ. της Υπηρεσίας δεν ισχύει για τυχόν υπάρχουσες σε αυτό κακοτεχνίες και ελαττώματα
3. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
3.1 ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ
3.1.1. Τα χειμερινά διακριτικά Λιμενοφυλάκων θα είναι καινούρια. Θα είναι μαύρου χρώματος με χρυσή ρήγα περιμετρικά. Στο κέντρο του εμπρόσθιου τμήματος να υπάρχει κεντητό το διακριτικό σήμα του Λ.Σ.-ΕΛ.ΑΚΤ., απολύτως σύμφωνα με το Ε.Δ. της Υπηρεσίας. Το χειμερινό διακριτικό Λ/Φ αποτελείται από μια διακριτική σειρίδα, η οποία σχηματίζει ορθή γωνία με ανεστραμμένη κορυφή και με μήκος πλευρών 65 χιλιοστά. Στις άκρες των σκελών διακριτικής σειρίδας του βαθμού των Λιμενοφυλάκων, εφάπτεται τοξοειδής σειρίδα τύπου 1. Στο μέσο του χώρου, μεταξύ των σειρίδων αυτών, κεντάται το διακριτικό σήμα του ΛΣ.-ΕΛ.ΑΚΤ.
Τύπος 1.  Χρυσή σκληρή ταινία, πλάτους 10 χιλιοστών. Κατά μήκος της ταινίας, σχηματίζεται ένα ζεύγος με παράλληλες και λείες ραβδώσεις, πλάτους 3 χιλιοστών έκαστη. Το διάστημα μεταξύ των ραβδώσεων του προηγούμενου εδαφίου, είναι ψαθωτό και φέρει πλάτος 2 χιλιοστά.
Διακριτικό σήμα : Το διακριτικό σήμα του ΛΣ-ΕΛ.ΑΚΤ αποτελείται από δύο επίχρυσες άγκυρες χιαστί, άνευ στύπου και με στρεπτούς βραχίονες, περιτυλιγμένες με επίχρυση και ελικοειδή αλυσίδα. Το μήκος της ατράκτου κάθε άγκυρας με το δακτύλιο του διακριτικού σήματος, καθορίζεται σε 45 χιλιοστά.
3.1.2. Τα χειμερινά διακριτικά Λιμενοφυλάκων θα είναι επιμελημένης και ανθεκτικής κατασκευής, που θα εξασφαλίσει άψογη εμφάνιση καθώς και διατήρηση αυτών στην αρχική τους μορφή για μεγάλο χρονικό διάστημα.
3.1.3 Η κατασκευή των χειμερινών διακριτικών Λιμενοφυλάκων θα γίνει σύμφωνα με τα στοιχεία των κατωτέρω §3.2 έως και §4.2 και πάντα σε συνδυασμό με το Ε.Δ. της Υπηρεσίας.
3.2 ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ
3.2.1 ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΧΕΙΜΕΡΙΝΩΝ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΩΝ ΛΙΜΕΝΟΦΥΛΑΚΩΝ
Μέγιστο Πλάτος : 10 ± 0,5 εκ.
Μέγιστο Ύψος     : 8,5 ± 0,2 εκ.

4. ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ
4.1 Υλικό / χρώμα χειμερινών διακριτικών Λιμενοφυλάκων : Τσόχα / μαύρο
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Εικόνα 1.
VIII. ΧΡΟΝΟΣ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ ΕΙΔΩΝ
Τα υπό προμήθεια είδη θα παραδοθούν από την ανάδοχο εταιρεία εντός τριάντα (30) ημερών από την επομένη της υπογραφής της σχετικής σύμβασης.

IX. ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΠΑΡΑΛΑΒΗ ΥΠΟ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΕΙΔΩΝ
Η παραλαβή της παρούσας προμήθειας θα πραγματοποιηθεί από την Επισπεύδουσα Υπηρεσία (ΥΝΑΝΠ/ΑΛΣ – ΕΛ. ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤο ) με έκδοση σχετικής Υπηρεσιακής  βεβαίωσης Παραλαβής.
Χ. ΤΟΠΟΣ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ 
Ως τόπος παράδοσης των υπό προμήθεια ειδών ορίζονται οι εγκαταστάσεις Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ.– ΕΛ.ΑΚΤ./ ΑΠΥΑ που βρίσκονται στο Κεντρικό κτίριο ΥΝΑΝΠ, Ακτή Βασιλειάδη, Πύλες Ε1 – Ε2 στον Πειραιά. Τα Ε.Δ. της Υπηρεσίας, σε περίπτωση που οι υποψήφιοι θελήσουν να τα ελέγξουν, βρίσκονται στο Κεντρικό κτίριο ΥΝΑΝΠ (3ος όροφος) στην ΑΠΟΘΗΚΗ ΙΜΑΤΙΣΜΟΥ (κατόπιν συνεννοήσεως).
ΟΔΗΓΙΕΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΦΑΚΕΛΟΥ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ
             Οι προσφέροντες δύνανται να υποβάλλουν προσφορά σε σφραγισμένο φάκελο στον οποίο θα αναγράφονται ευκρινώς (άρθρο 92 του Ν. 4412/2016, Α΄ 147) τα κάτωθι :

α) Η λέξη «ΠΡΟΣΦΟΡΑ»,


β) Η επωνυμία της Αναθέτουσας Αρχής (Υ.ΝΑ.Ν.Π./Α.Λ.Σ.-ΕΛ.ΑΚΤ./ΔΠ ΣΤ'), 


γ) Ο τίτλος της παροχής υπηρεσίας : «ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΥΦΑΣΜΑΤΟΣ ΜΑΥΡΟΥ ΣΕΒΙΟΤ , ΛΕΥΚΟΥ ΣΥΜΜΙΚΤΟΥ ΚΟΜΒΙΩΝ ΚΑΙ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΩΝ ΣΗΜΑΤΩΝ Λ/Φ ΧΕΙΜΕΡΙΝΩΝ ΠΡΟΣ ΚΑΛΥΨΗ ΑΝΑΓΚΩΝ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ Λ.Σ. - ΕΛ.ΑΚΤ.»

δ) Η καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών  30-06-2022 και ώρα 12:00.

ε) Τα στοιχεία του οικονομικού φορέα.
Οι προσφορές υποβάλλονται από τους προσφέροντες σε σφραγισμένο φάκελο ο οποίος θα περιλαμβάνει δύο (02) υποφακέλους, «ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ» και «ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ».
1. Στον σφραγισμένο φάκελο «ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ» τοποθετείται κάθε έγγραφο και δικαιολογητικό που τεκμηριώνει την τεχνική επάρκεια του οικονομικού φορέα (του προσφέροντος) σύμφωνα με τις Τεχνικές Προδιαγραφές και σε κάθε περίπτωση Υπεύθυνη Δήλωση του Ν. 1599/1986 (Α΄75) υπογεγραμμένη από τον νόμιμο εκπρόσωπο του οικονομικού φορέα που επιθυμεί να υποβάλει προσφορά με την οποία ο προσφέρων θα δηλώνει ότι έχει λάβει γνώση και αποδέχεται ανεξαιρέτως όλους τους όρους των τεχνικών προδιαγραφών, θεωρημένη για το γνήσιο της υπογραφής ή εκδοθείσα μέσω της Ενιαίας Ψηφιακής Πύλης (gov.gr).
2. Υπεύθυνη Δήλωση του Ν. 1599/1986 (Α΄75) υπογεγραμμένη από τον νόμιμο εκπρόσωπο του οικονομικού φορέα που επιθυμεί να υποβάλει προσφορά με την οποία ο προσφέρων θα δηλώνει ότι τα υπό προμήθεια είδη θα είναι καινούρια, γνήσια και αμεταχείριστα, θεωρημένη για το γνήσιο της υπογραφής ή εκδοθείσα μέσω της Ενιαίας Ψηφιακής Πύλης (gov.gr) .

3. Για την απόδειξη της τεχνικής ικανότητας και επαγγελματικής ικανότητας οι οικονομικοί φορείς που υποβάλλουν προσφορά για το είδος 1 (ΥΦΑΣΜΑ ΣΕΒΙΟΤ ΜΑΥΡΟ), όπως εμπεριέχεται στον πίνακα του κεφαλαίου IV του (β) σχετικού απαιτείται να προσκομίσουν :  
α) Όσον αφορά στην τεχνική και επαγγελματική ικανότητα για την παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης, οι οικονομικοί φορείς απαιτείται να έχουν συνάψει και εκτελέσει επιτυχώς τουλάχιστον μία (1) σύμβαση παροχής υπηρεσιών συναφή με το αντικείμενο της παρούσας Διακήρυξης κατά το χρονικό διάστημα από την 01/01/2019 έως και την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών της παρούσας διακήρυξης, για τον ιδιωτικό ή το δημόσιο τομέα. Οι ανωτέρω συμβάσεις θα πρέπει, αθροιστικά, να έχουν συμβατικό αντικείμενο αξίας τουλάχιστον ίσο με το 100% της εκτιμώμενης αξίας της σύμβασης της παρούσας Διακήρυξης, μη συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος προαίρεσης, ήτοι δέκα επτά χιλιάδες τετρακόσια ευρώ (17.400,00€).
    Ως αποδεικτικά μέσα γίνονται δεκτά: Βεβαιώσεις καλής εκτέλεσης ή (διαζ) το σώμα των συναφθεισών συμβάσεων.

β) Οι οικονομικοί φορείς οφείλουν επί ποινή απόρριψης να συμμορφώνονται και να διαθέτουν εν ισχύ κατά την ημερομηνία υποβολής:
Πιστοποιητικό από ανεξάρτητο διαπιστευμένο φορέα για τη διαχείριση της ποιότητας σύμφωνα με το διεθνές πρότυπο ISO 9001 ή ισοδύναμο.   
     Ως αποδεικτικό μέσο γίνεται δεκτό : Το πιστοποιητικό.
4. Για την απόδειξη της τεχνικής ικανότητας και επαγγελματικής ικανότητας οι οικονομικοί φορείς που υποβάλλουν προσφορά για το είδος 2 (ΥΦΑΣΜΑ ΛΕΥΚΟ ΣΥΜΜΙΚΤΟ) , όπως εμπεριέχεται στον πίνακα του  του κεφαλαίου IV (β) σχετικού απαιτείται να προσκομίσουν:  
α) Όσον αφορά στην τεχνική και επαγγελματική ικανότητα για την παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης, οι οικονομικοί φορείς απαιτείται να έχουν συνάψει και εκτελέσει επιτυχώς τουλάχιστον μία (1) σύμβαση παροχής υπηρεσιών συναφή με το αντικείμενο της παρούσας Διακήρυξης κατά το χρονικό διάστημα από την 01/01/2019 έως και την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών της παρούσας διακήρυξης, για τον ιδιωτικό ή το δημόσιο τομέα. Οι ανωτέρω συμβάσεις θα πρέπει, αθροιστικά, να έχουν συμβατικό αντικείμενο αξίας τουλάχιστον ίσο με το 100% της εκτιμώμενης αξίας της σύμβασης της παρούσας Διακήρυξης, μη συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος προαίρεσης, ήτοι δέκα τρεις χιλιάδες τριακόσια ευρώ (13.300,00€).
      Ως αποδεικτικά μέσα γίνονται δεκτά: Βεβαιώσεις καλής εκτέλεσης ή (διαζ) το σώμα των συναφθεισών συμβάσεων.

β) Οι οικονομικοί φορείς οφείλουν επί ποινή απόρριψης να συμμορφώνονται και να διαθέτουν εν ισχύ κατά την ημερομηνία υποβολής:
Πιστοποιητικό από ανεξάρτητο διαπιστευμένο φορέα για τη διαχείριση της ποιότητας σύμφωνα με το διεθνές πρότυπο ISO 9001 ή ισοδύναμο. 

Ως αποδεικτικό μέσο γίνεται δεκτό: Το πιστοποιητικό.
5. Για τα είδη 3 και 4 (κομβία μεταλλικά με πόδι, διακριτικά Λ/Φ χειμερινά) άνευ απαιτήσεων τεχνικής επάρκειας. 
            Στον σφραγισμένο φάκελο «ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ» θα πρέπει να συμπεριληφθούν τα κάτωθι:
1. Πλήρης και σαφής περιγραφή των υπό προμήθεια ειδών.
2. Την προσφερόμενη τιμή σε Ευρώ η οποία θα αναγράφεται αριθμητικώς και ολογράφως. Σε περίπτωση διαφοροποίησης μεταξύ της αναγραφόμενης τιμής αριθμητικώς και ολογράφως, λαμβάνεται υπόψη η τιμή ολογράφως. Στην τιμή συμπεριλαμβάνονται οι υπέρ τρίτων κρατήσεις και κάθε άλλη επιβάρυνση κατά την κείμενη νομοθεσία- μη συμπεριλαμβανομένου ΦΠΑ για παράδοση των υπό προμήθεια ειδών στον τόπο και με τον τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της σύμβασης
3. Το ποσοστό Φ.Π.Α. επί τοις εκατό, στο οποίο υπάγονται τα προσφερόμενα είδη..
4. Ο χρόνος ισχύος της προσφοράς (τουλάχιστον πέντε μήνες).
5. Οι προσφέροντες υποχρεούνται να αναλύουν το τίμημα της προσφοράς τους  σύμφωνα με τον πίνακα που ακολουθεί:

	Α/Α
	ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΕΙΔΟΥΣ
	ΜΟΝΑΔΑ 

ΜΕΤΡΗΣΗΣ
	ΠΟΣΟΤΗΤΑ
	ΤΙΜΗ ΜΟΝΑΔΟΣ (χωρίς Φ.Π.Α., συμπεριλαμβανομένων κρατήσεων υπέρ δημοσίου)
	ΦΠΑ

(%)
	ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ
	


Η τεχνική προσφορά αποσφραγίζεται πρώτη και μόνο αν γίνει αυτή αποδεκτή, αποσφραγίζεται και η οικονομική προσφορά.

ΥΠΟΒΟΛΗ ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ ΚΑΤΑΚΥΡΩΣΗΣ

         Ο προσφέρων (Προσωρινός Ανάδοχος), ενημερώνεται εγγράφως από την Επιτροπή αξιολόγησης μέσω της επισπεύδουσας Υπηρεσίας (ΥΝΑΝΠ/ΑΛΣ-ΕΛ.ΑΚΤ/Δ.Π.) για την υποβολή των δικαιολογητικών ανάθεσης, όπως αυτά προβλέπονται στο άρθρο 73 και 74 του Ν. 4412/16 (ΦΕΚ Α΄147), σε σφραγισμένο φάκελο εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής έγγραφης ειδοποίησης του/των. Ο φάκελος αυτός, ο οποίος θα φέρει την ένδειξη  ¨ ΦΑΚΕΛΟΣ ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ ΑΝΑΘΕΣΗΣ¨ και τον τίτλο της προμήθειας, θα περιλαμβάνει, επί ποινή απόρριψης, τα κάτωθι:
           Α. Απόσπασμα σχετικού μητρώου, όπως του ποινικού μητρώου ή ελλείψει αυτού, ισοδύναμου εγγράφου που εκδίδεται από αρμόδια δικαστική ή διοικητική αρχή του κράτους μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας, από το οποίο προκύπτει ότι δεν υπάρχει εις βάρος του αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση  για τις περιπτώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του άρθρου 73 του Ν. 4412/2016 (Α΄ 147).
              Η υποχρέωση προσκόμισης του ως άνω αποσπάσματος αφορά και τα πρόσωπα με την ιδιότητα μέλους του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του οικονομικού φορέα ή προσώπου που έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό, ιδίως τους διαχειριστές Ε.Π.Ε., Ι.Κ.Ε. και  προσωπικών εταιριών Ο.Ε. και Ε.Ε. καθώς και τον Διευθύνοντα Σύμβουλο και όλα τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου Ανώνυμων Εταιριών και τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου συνεταιρισμών.
                 Εφόσον με την προσκόμιση του ανωτέρω αποσπάσματος προκύπτει εις βάρος του οικονομικού φορέα αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση έστω για έναν από τους λόγους που προβλέπονται στην παράγραφο 1 του άρθρου 73 του Ν. 4412/2016 (Α΄ 147), η αναθέτουσα Αρχή,  αποκλείει τον οικονομικό φορέα από τη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης σύμβασης. Ο οικονομικός φορέας, σύμφωνα με τα οριζόμενα στην παρ. 9 του άρθρου 80 Ν 4412/16 (ΦΕΚ Α΄147),αντί του προαναφερθέντος αποσπάσματος, δύναται να υποβάλει Υπεύθυνη Δήλωση του Ν. 1599/1986 (Α΄ 75)  θεωρημένη για το γνήσιο της υπογραφής ή εκδοθείσα μέσω της Ενιαίας Ψηφιακής Πύλης (gov.gr).
                B. Πιστοποιητικό που εκδίδεται από την αρμόδια κατά περίπτωση αρχή, από το οποίο να προκύπτει ότι κατά την ημερομηνία της ως άνω ειδοποίησης είναι ενήμερος ως προς τις υποχρεώσεις του που αφορούν τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης (κύριας και επικουρικής) και ως προς τις φορολογικές του υποχρεώσεις (ήτοι φορολογική και ασφαλιστική ενημερότητα).
            Τα ανωτέρω δικαιολογητικά υποβάλλονται σύμφωνα με όσα ορίζονται στο άρθρο 103 του ν. 4412/2016 (Α΄ 147), όπως τροποποιήθηκε και ισχύει.


